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Lles trois freéres BRIDGENORTH :

ALFRED BRIDGENORTE

Evéque de Chelsea marié E :

- BOXZR BRIDGENORTH

Général de 1'Armée Britanmnique,
amoureux de

- REGINALD BRIDEGENORTH

L'afné. Gentlemzn farmer, en instance de

divorece d'avec :

puis:

PADL STIRES fiancé de

SAINT JOEN BHOTCHEISS

famili&rement appelé: SINJON

ALICE BRIDGENORTH (née GRANTHAM)

LESBTIA GRANTHAM (soeur d'Alice

Bridgenorth et cé&libe-

taire),

LEO BRIDGENORTE (trés jeume)

EDITE BRIDGENORTH

(fille de 1'Evéque et d'Alice)

célibataire, emi et premier témcip du marie,

ALDERMAN COLLINS, Traiteur dams le civil, et officiellement Echevin de la Ville,

SEXTUS CROMWELL SQAMES, Chapelain et Secrétaire de 1'Evéque

et @

MADAME GEORGES, 1la Mairesse. Belle-soeur de Mr Alderman Collins.

-

L'4ge et la description des personnages seront domnnés au fur ‘et 2 mesure -de

leur entrée dans 1l'actionm.



COLLIKS (flatté)
6h Madamz, ..
Mrs BRIDGENORTH -
81, si! Mol je n'al jamais pu organiser quol que ce soit sans que cela tourne

53 la catectrophe, méme un simple diner ! Alors vous imaginez, un repas de

noces .

COLLIRS

Mais pourquoi vous domner tous ces soucis Madm ?(il se désigne)Demandez au

Traiteur de s'en occuper. C'est son travail. Et, entre nous, c'est le secret

de toutes les réceptions réussies. Le Traiteur, c'est la Fée du Logis .

Vous le payez pour ses peines, et il ne vous reste que le plaisir de recevoir.

Bt c'est un grand plaisir dans une maison aussi ravissantz que la vdtre..

(Mrs BRIDGENORTH fait une petite révérence en remerciement de ce compliment)

Comme on dit chez nous : : : j
S = : " Les almables Traiteurs et les Belles-Meres en pleurs

Font les mariages du bonheur..." ) ) .

Mrs BRIDGENORTE (riant)
Quel lien éntre nous, Collins !

COLLINS
J'en suis héuréux, Magm. Il y & toutés sortés dé liéns éntré toutés sﬁrtés
de géns, Vous étés uné damé trés aimaﬁle,'trés charmanté pour uné fémmé
d'Evéque. J'en ai connu beaucoup dés femmes d'Evéques, la plupart étaient
désagréaﬁlés, rrogantés, ou au contrairé trop familiéres;. Mals avéc vous,
Maa¢, personné n'oublierait jamais dé réstér i sa placé.
. Mrs BRIDGENORIH
Collins; vous étés un flattéur... Vous survéilleréz 1é répas vous mémé,
commé d'hebitude n'ést—ce pas ?

COLLINS
Naturellemént, Madm, comme je 1'ai toujours fait, soyez tranquillé. Et jé
n'ai pas engagé de ceé serveurs guindés qui se croiént oﬁligés de prendre
des allures de Ducs, si ﬁién que toute lz famille et lés invités viénnént

leur serrer la mainlen se demandant s'ils se sont rencontrés & Ascot ou &

Covent Garden !- Quelle horreur ! C'est un principe auquel je tiens Madm :



LE GENERAL (suite)

cile qui en pleure...( il s'effondre, assis au bout de la table)

Mre BRIDGENORTH

Allons, allons, Boxer . Vraiment, nous ne sommes plus des petits gargons et

des petites filles ! Vous n'allez pas trainer un coeur brisé toute votre vie !

Ca va bizntdt faire vingt ans qu'elle & refusé de vous Epouser. Et vous le
savez, ce n'est pas parce qu'elle ne vous aiﬁe pas mais c'est parce qu'elle
n'aime pas le mariage.

LE GENERAL
Ce n'est pas mormal. Je l'aime toujours moi ! Je 1'adore. Et je le lul redi-

rai chaque fois que nous nous rencontrerons. Méme si je sais qu'elle m'évite

& cause de ca. (il est au bord des larmes).

Mrs BRIDGENORTE
Qu'est-ce qu‘elle.répond lorsque vous le lui dites ?

LE GENEERAL
Simplement qu'elle se demande quand ga me passera. Mais je sais maintenant
que ¢2 ne me passera jamails.

Mrs BRIDGENORTE
Ca ne vous passerait qu'en 1'Bpousant, probablement ! Mais je crois .gque vous
étes plus heureux comme ¢z Boxer...

LE GENERAL
Je suis un homme désespéré, Alice. Je suis sincérement désolé d'avoir 1l'air

ridicule, mais quand je viens dans cette adorable

maison pour la c&lébration d'un mariage...- Ah ! ces douces scénes !..- -ces
souvenirs du passE... et moi qui dois toujours voir la mariée appartenir 2
quelgu'un d'autre....les années passent, ét la maride n'est jamais pour moi..

( i1 se léve brusquement) Puis je aller fumer une pipe au jardin ?

Mrs BRIDGENORTE

Bien sir, Boxer. (COLLINS revient portant la piéce montée du mariage) Ah 1

voici le giteau ! Il me semble que c'est le méme que celui que nous avons eu

pour le mariage de Florence ?



LE GENERAL (tragique)

Ah ! Je ne peux pas le supporter J...(il regarde le gdtesu et s'élance vers

la porte donnant sur le jardin)

COLLINSt(stant le pidteau sur la table)

Mrs ERIDGENORTH
Eh bien, ce sera son dernier choc, maintenant que nous avons marié toute la

famille, Collins ! (Elle reprend le TIMES et se dirige vers un siége)

COLLINS
Sauf votre soeur, Madame. Un beau caractére de femme que Miss Grantham f Je
réve d'organiser son repas de mnoces :

Mrs BRIDGENORTH
Aucun espoir, Collins, elle ne veut pas se marier.

COLLINS -
Sauf votre respect, M3am, elles disent toutes ca ! ﬁous et moi 1'avons sii-
rement dit. Moi en tous cas je 1'ai dit ;

Mrs BRIDGENORTH
Pas moi. Le mariage m'a toujours paru une chose toute naturelle. J'aurais
€ru que pour vous aussi. ..

COLLINS (pensif)
Non, Malm, ¢a ne m'a pas paru naturel du tout. Mz femme a di m'y forcer !
C'était naturel pour elle, pas pour moi. ‘Et elle est devenue ce qu'on ap-
pelle une épouse parfaite et une vraie mére poule. Elle ne pouvait vivre
heureuse qu'avec toute sa famille autour d'elle. Elle n'aurait jamais &té se

sei

coucher sans étre sfire que tout le monde &g®wit bien rentré, chacun dans son
lit, la porte fermée 3 clef et les lumieres éteintes.,.Elle ne vovageait
jamais qu'avec un billet de groupe pour toute la famille, et aprés avoir
recommandé au Chef de train-la plus grande prudence...Elle &tait née pour

€tre &pouse et mére, Madm. C'est pourquoi tous nos enfants ont quitté la

maison' dés cu'ils 1'An+ ma



Mrs BRIDGENORTE (souriante)
Et vous Cellins, n'avez—vous jamais eu envie de vous enfuir aussi ?

COLLIKS
Oh si, Ma2m ! Oh si, treés souvent | Mais je ne pouvais pze supporter 1'idée
de la biesser si profondément. C'est une Zme sensible, affectueuse, inguiéte...
Elle n'a jamais imaginé de quel prix &tait la liberté pour certzins &tres...
Pour elle, la vie de famille est la seule vie qui existe. Elle est comme
l'oiseau né en cage qui mourrzit si on le lichait dans la nature.- Et gquand
je comparais le petit effort que c'étzit pour moi, qui suis d'un tempérament
paisible, de rester avec elle, etlle coup mortel que lui causerait mon aban-
don, je renongais chaque fois & la quitter....jusgu'Z la prochaine fois. Et,
de renoncement en renoncement, je ne suls jamais parti. J'al &té bien soigngé,
éorloté méme, mais j'ai perdu tous mes vieux.copains, et c'est ce qui me
mangue le plus ! Quant aux femmes, il n'est pas question que j'en fréquente
d'autres qu'elle /- Elle ne s'&loigne jamais d'un pas, d'une pensée, d'un
regard ! Elle n'a jamals compris que les gens maris devraient s'éloigner
1'un de l'autre de temps en temps, pour garder la fralcheur de leurs senti-
ments. On devrait rendre les vacances conjugales obligatoires ! Comprenez-—
moi, Ma&m : ce n'est pas d'elle que j'ai assez, mais c'est de la vie qu'elle

me fait mener ! J'ai beau me raisonner, je ne peux pas m'empécher d'envier

mon frére Georges .

Mrs BRIDGENORTH
‘Il est célibatazire ?

COLLINS
Non, Madm. Il est marié avec une femme merveilleuse : c'est 1'imprévu, le
changement mémes ! Avec elle, on est & la merci de tout | Vous ne me croirez
pas, mais c'est vral: dé&s qu'elle tombe amoureuse de quelqu'un, elle ne se
contrdle plus, elle rit, elle pleure pour un rienm, puis elle dit 2 mon frére:
"Georges, il faut que j'y aille ! "et elle disparait pour un jour ou deux,

abandonnant son mari et sa maison au vu et au su de tout le monde !



Mrs BRIDGENORTE (suffoquée)
Et épros elle revient chez elle ?....Et elle 2 fait ¢& plusieurs folf Tees

COLLINE
Cing ov six fois 2 me connzissance...Mals mzintenant GeoTrges ne nous &n
parle mime plus. Il est tellement habitué :

Mrs BRIDGENORTH
Et il & toujours accepté qu'elle reviemne ?

COLLINS
Comment faire azutrement Madm ? D'zilleurs, trois fois sur quatre c'étaient
les messieurs qui la ramenaient eux-mémes chez elle, sans que rien de re-
grettable n'eit pu se produire. Et les autres fois c'étaient les E€lus de som
coeur qui s'enfuyaient loin d'elle & toute vitesse..Que pouvait faire uﬁ beon
mari, un homme de coeur, je vous le demande, sinen la consoler quand elle
revenait en pleurant, désespérée par cette fagon dont les hommes s'enfuient
quand on se jette & leur téte, en prétendant qu'ils ne méritent pas le sacri-
fice qu'on leur fait ? Georges lul a dit et redit que si elle restait chez
elle et leur tenzit un peu la dragée haute ils seraient tous 2 ses pleds.
Elle & fini par suivre son comseil, et maintenant Georges est ravi de voir
tant de visiteurs qui se succ&dent chez lui. Il a toujours beaucoup aimé la
compagﬁie :

Mrs BRIDGENORTH
Mais Collins, vous ne trouvez pas que c'est une femme abominable 7

COLLINS
Certes, beaucoup d"Eépouses sensées le pemseraient,Madm. Mais il faut recon—
naftre que la variété des expériences de Madame Georges la rend merveilleu—
sement intéressante, et pour tout dire fascinante. C'est 13 oi les femmes
volages remportent la victoire sur les femmes rangées. Je sais que du point
de vue de la morale, c'est totalement injuste, mais regardez ma pauvre
vieille &pouse : elle n'a jamais connu un autre homme que mol, et pourtant
elle ne me connait pas vraiment, pas du tout méme. Justement parce qu'elle

ne peut pas comparer . Elle me connait comme elle connaissait ses parents :



COLLINS (suilte)

en ignorent la moitié de leur vie, la moitié la plus importante naturelle-
ment, en n'imaginant méme pas gu'ils aient pu étre jeunes....Comme elle
connaissait ses enfants, SES ENFANTS et pas des étres humeains indépendants,
qui se sont empressés ¢'aller vivre leur vie ailleurs, en lui brisant le
coeur pour une semaine ou deux ! Tandis que Madame Georges, elle, grice &
sa mauvaise conduite, elle a r8ussi & connaltre toutes sortes de choses su-
toutes sortes d'hommes de tous les &ges...D'zilleurs, plus elle vieillit et
plus elle les aime jeunes. C'est ce qui la rend passionnante et lui domne
beaucoup de bon sens. Je lui demande souvent conseil quand j'ai un probléme

dont ma pauvre vieille femme ne pourrait méme pas imaginer 1'existence !

- Mrs BRIDGENORTH (un peu pincée)
J'espére. tout de méme qu'elle ne sait pas que Madame Georges &t votre

Directeur de conscience ?

COLLINS
Dieu m'en garde, Madm.! J'aime tellement ma vieille Mathilde que je ne lui
dis jaﬁais rien. J'aurais trop beur de heurter sz sensibilité. Pour moi,

elle n'est qu'une Eépouse fidéle et une mére admirable, et pas un &tre humain,
sauf quand elle fait son marché,
Mrs BRIDGENORTH

Elle approuve la conduite de Madame Georges ?

COLLINKS
Oh, Madame Georges l'a ensorcelée ! Madame Georges peut ensorceler gui elle

veut ; Elle a un esprit trés religieux. Et, en plus, elle est voyante...

Mrs BRIDGENORTH

Voyante

COLLINS (maturel)
Oui Malm, oui. Quand elle entre en transes, elle dit les choses les plus
Etonnantes. Pas au sujet d'elle-méme, non.. C'est comme si 1'esprit de la
race humaine s'exprimait par sa voix...C'est merveilleux Maim, je vous assure.

Il n'y a rien 2 quoi Madame Georges me puisse répondre. Elle est toujours 3



COLLINS (suite)

la hauteur !

(LESEIA GRANTHAM entre. Elle est grande, mince,

belle, dans tout l'édclat de sa jeunesse, c'est & dire entre 36 st 55 ans.

Elle a beaucoup d'allure et d'élécance. Elle semble si sire d'elle-méme

gu'elle terrifie les étres jeunes et timides. Malgré un air guelgue peu

dédeigneux elle est toclérante, amuséde par les étres, mals leur reste comme

étrangére. Elle est fiére et délicate jusgu'au bout de ses longs doigts

effilés.)

LESBIA

Bonjour, chére grande soeur !

Mrs BRIDGENORTH

Bonjour, chére petite soeur .| (‘elles s'embrassent)
9 P

LESBIA

Bonjour Collins | Vous paraissez en pleine forme-! Et toujours si jeune !

COLLIRS
C'est ma tenue officielle pour les mariages qui vous donne cette impression,

Mademoiselle. Si vous me voyiez en tenue pour organiser un diner politigue,

je me parais pas moins de 75 ans ! ( il regarde sa montre)le temps passe

MaZm, Puis je faire dire de votre part Z Mademoiselle Edith de se presser um

peu pour s'habiller ?

Mrs BRIDGENORTH

feiges, orllins. ( COLLINS sort, emportant la piéce montée)

LESBIA

Cher vieux Collins ! Vous a-t-il raconté de bonnes histoires ce matin ?

Mrs BRIDGENORTH
Oui, et tu es arrivée juste une seconde trop tard pour entendre la plus

amusante T - - -

LESBIA

A mnronns de Madame Genroes. i1e narie ?



. Mrs BRIDGENORTH

Qui, Il prétend qu'elle est voyante .

LESBIA
Ciel ! Je me demande s'il & inventé le personnage de Madame Georges, ou
s'il 1'a trouvé dans un livre ?
Mrs BRIDGENORTH
Je me le demande aussi...
LESBIA o
Et ofl est notre cher Evégque 7
Mrs BRIDGENORTH
Dans son bureau, Il travaille & son nouveau livre. Maintenant, ca n'est pas

plus important pour lul d'avoir une fille qui se marie qu'un oeuf & son

breakfeast !
( LE GENERAL, calmé par sz pipe, revient du jardin)

LE GENERAL (zvec bonhomie)

Ah, Lesbia ! Comment allez-vous ?...

(¥rs BRIDGENORTH s'éclipse discrétement)

LESBIA

Comment zallez-vous, Boxer ? Vous E€tes presqu'aussi resplendissant que le

giteau de noces |

LE GENERAL
Je mets un point d'honnmeur 2 paraitre en grande tenue chaque fois que je
participe 2 une cérémonie importante. C'est un exemple que j'entends donner

2 mes subzlternes, et ce devrait étre une Lol pour toute l'Armée anglaise.

LESBIA

Vous étes magnifique Boxer. Quelle impressionnante dose de bravoure repré-
sentent toutes ces médailles sur votre poitrine

-LE GENERAL
Non Lesbia. Elles ne représentent que mon désespoir et ma licheté. Je les

al toutes gagnées en essayant de me faire tuer..Et vous savez pourquoi.



LESBEIA

Mais tout de méme vous avez eu une conduite hérolque

LE GENERAL
Béroique, parlons en ! Toutes les pointes de balonnettes que j'al rencon-
trées se sont pliées sur la boucle de mon ceinturon ! Les balles me passzient
au-dessus de la téte, et quand, par chance, l'une d'elle me traversait
c'était toujours dans le gras du bras, et ce n'était qu'me de ces balles
modernes qui ne laissent pas de traces . Je n'al jamais eu la veine de
tomber sur une balle dum-dum... Quand j'étais simple officier, j'avais au
moins le droit de m'exposer & la mort sur le champ de bataille...Maintenant
qu'on m'z nommé Général, je n'al méme plus cette ressource...( il approche

ca chaise de celle de Leshia et tendrement persuasif :) Ecoutez—mol Lesbia,

pour la dixiéme et derniére fois...

LESBIA (l'interrompant)
Je me souviens | Il y a deux ans, le matin du mariage de Florence, vous

m'avez dit : " pour la meuvidme et derniére fois..."

LE GENERAL

Nous avons deux ans de plus, Lesbia. J'en al cingquante et vous...

LESBIA (le coupe)
OQui, je sais. Mzis c'est inutile Boxer. Quand donc serez Vous assez vieux

pour comprendre que NON est une réponse valable ?

.LE GENERAL
Jamais, Lesbia, jamais ! Parce que vous ne m'avez encore jamais donné la
vraie raison de votre refus. J'ai pensé autrefois qu'il y avait quelqu’un

d'autre. Il y avait beaucoup de prétendants autour de vous...Mais aujourd’

hui ils ont tous disparu, ils se sont mariés ailleurs...(il laz serre de

prés) Lesbia, dites-moi votre secret. .Pourquoi 7...

LESBIA (ie reniflant avec dégoit)

Oh ! Vons venez enccre de fumer ! (elle se léve et va s'assecir loin de lui)

Ne m'approchez pas, vous empestez .



LE GENERAL
Sans cette pipe, Lesbia, je n'aurais jamezis eu le courage de vous affronter.
Elle m'z calmé, réconforté...

LESBIA (prend le Times)
Tant mieux, Mais mol ¢a m'ennuie de vous expliquer une fols de plus pcurguoi
je veux rester vieille fille !

LE GERERLL (se rapproche d'elle)

Ne dites pas ¢a, Lesbia. Ce n'est pas maturel, ce n'est pas normal de.....

LESBIL (le maintient du geste & distance)

Non, pas plus prés Boxer, je vous prie..(il recule découragéd) Ca n'est peut-
étre pas "naturel”, mais ¢a peut arriver tout de méme ! Vous trouveriez
beaucoup d'autres femmes comme moi si vous regardiez autour. de vous. Des

femmes qui ont une persomnalité, qui sont jolies, fortunées ul seont tres
q 3 » 3

sollicitées, et gui  pourtant ne veulent pas se marier. Vous ne devinez pas
pourguoi 7

LE GENERAL
Je peux comprendre quand il y a geelqu'un d'autre...

LESBIA

Mais quand il n'y a2 personne d'autre ?

LE GENERAL
Le coeur z ses raisons que la raison ne connait pas...

LESBIA (exaspérée)
Mais il ne s'agit pas de coeurs brisés ! Ce qu'il y a de plus ennuyeux avec
vous, Boxer, c'est votre cdté si cofrect, si conventionnel...0On peut toujours
deviner ce que vous allez répondre avant que vous n'ouvriez la bouche ! Vous
Etes un benft sentimental. Est—ce que vous me pouvez pas imaginer que cer-
tains &tres ne vous ressemblent pas ? Vous ne voyez paslles femmes comme elles

sont réellement; et moi en particulier vous ne me voyez pas telle que je suis.

Moi je vois les hommes tels gqu'ils sont réellement. Je vous vois tel que vous

Etes.



LE GERERAL (dans un murmure)
Ne dites pas cela, Lesbia....

LESBIA
Je suis une vieille fille normale, J'ai mes manies : j'aime vivre dzns une
maison & moi seule., J'aime la beauté sous toutes ses formes, l'ordre, la
propretd. Je suis fikre de mon indépendance, et je la préserve jalousement.
J'ai 1'esprit assez cultivé pour ne pas m'ennuyer avec moi-méme. J'aime
passionnément la musique, j'ai beaucoup de livres et j'adore la lecturc..
Mais ce que je ne pourrais jameis supporter c'est un homme qui fumerait

-

dans toute la maison, y sémerait son désordre, qui me parlerait 2 table de

ses soucis quotidiens et s'endormirait sur sa chaise aprés le diner. Pouzh !

LE GENERAL
Maigs 1'amour...

LESBIA
Ah, 1'amour !...Vous n'avez aucune imagination ! Croyez-vous que je n'aie
jamais eu d'aventures avec des hommes merveilleux ? Des Héros, des Archan-
ges, des Princes, des Savants, et méme de fascinants vauriens ? Oui, j'ai en
des amours &tranges, sublimes ! Alors comment voulez-vous qu'aprés cela je
puisse supporter un homme ordinaire, qui laisse trainer ses bottes dans les

coins et ses odeurs de tzbac dans les rideaux 7

LE GENERAL (&berlug)
Bon...mais.,. excusez mon esﬁrit terré & terre : n'avez-vous jamais désirE
un enfant 7

LESBIA
Si. J'aimerais beaucoup avoir des enfants, et je sais que je serais uné tres
bonne mére., J'aimerais donner des enfants & ce pays qui m'a tént donné.
Mzis les lois de ce pays me disent que je ne peux pas avoir d'enfants dans
ma maison sans y supporter un homme par dessus le marc£é. Alors je réponds

au pays qu'il devra se passer de mes enfants ! Je ne peux pas Etre mere et

épouse 3 la fois. Pour moi c'est incompatible.



- IS -
LE GENERAL

Mz chare Lesbia, je ne voudrais pas vous blesser, mais permettez-moi de vous
dire qu'il n'est pas trés convenable pour une lady d'ewprimer ce genre

d'idées...

LESBIA
C'est pourquoi je ne les exprime devant personne, sauf devant les messieurs
qui ne comprennent rien & rien. L'enmui, voyez—vous, est que je suls une
vraie lady, et fiére de 1'étre.

LE GENERAL
J'en suis sfir, Lesbia, tout & fait slir. Mais enfin, vous savez bien que dams
notre société actuelle une femme sans mari est condamnfe 2 vivre dans l'insé-

curité...qu'elle est frappée d'une sorte de discrédit, comme les vagabonds...
Pardonnez-moi si je vous offense..

LESBIA (se leve avec impatience)
Cher Boxer ! Cessez de vous demander si vous m'avez offensée, et si vous
vous &tes comporté en gentleman ., Vous Etes désespérément correct et assom—
“mant .

LE GENERAL

Ha | Ce qui est ennuyeux avec moi, c'est que je ne suis pas intelligent.

.

Je ne suis qu'un pauvre imb&cile de soldat, et rien de plus...

LESBIA
Mais non, Boxer, la vérité est plus simple : je suis une femme du monde qui

préfére se passer de ce qu'elle ne peut pas avoir dans des conditioms homo-
rables, rien de plus.
LE GENERAL
Je ne vous comprends toujours pas Lesbia.
LESBIA (revenant vers lui)
Alors pourquoi avoir choisi sur cette terre lz seule femme que vous ne

compreniez pas 7



LE GERERAL

s. Je suppose que je vous aime, voild tout.
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LESBIA
Boxer, aimez-moi autant que vous voudrez si cela vous amuse, et ne m'importunez

plus avec votre passion. Je ne vous épouseral pas, et c'est mon dernier mot.

LE GENERAL
C'est Epouvantable de ne pouvoir discuter é‘fond avec vous de cette questiom
szns heurter votre délicatesse, et sans franchir les limites du bom golt,
mais tout de méme? Lesbia, il existe aussi des Elans...des appels de la nature...
comment dire. ..

LESDIA
Ne soyez pas ridicule Boxer ! |

LE GENERAL
Morbleu ! Comment le dire ?...Lesbiaz, est—-ce gue vous n'avez pas quelquefois
BESOIN d'un meri ?

LESBIA
Non. C'est simple : je désire des enfants, je voudrais leur vouer ma vie entigre,
mais pas 2 leur pére ! Lz Loi ne me permet pas de 1g.faire, j'a2i donc banni de

mon esprit 1'idée méme d'enfants et de mari.

LE GENERAL

Mais, grends Dieux, les appétits naturels 7....

LESBIA
Comme je vous 1'ai déjz dit, je suis une lady, et une lady n'est,pas'esclave
k|

de ses appétits. C'est curieux qu'un vral gentleman mne puisse le comprendre .

(‘elle ve s'asseoir loin de lui)

LE GENERAL (maussade)

Bien. Si vous refusez, vous refusez . Je suis désolé d'étte revenu sur ce sujet.
3

Je ne vous en reparleral plus. ( il se plante devant la cheminée, déscrienté)

LESBIA




LE GENERAL (pathétique)
Je ne boude pag, Lesbie, je souffre, Quand vous parlez comme ¢ca, je ne me
pas, » ] P g 2

sens pas convaincu, et je me sens totalement perdu,..

LESBIA (modueuse)
Vous connaissez la régle de notre famille : "Quand on se sent perdu, on zppelle

le Traiteur !" ( Justemsrnt COLLINS entre, comme s'il avait entendu un appel)

Et le voici |

COLLIKS

table du déjeuner est prite, et je pensais qu'elle aimerait la voir,

LESBIA
‘81 vous en &8tes satisfait, Collins, je suis sfire qu'elle le sera aussi.
LE GENERAL

4 propos, Cellins, il pareit gqu'on vous 2 nomm& Echevin ?

COLLINS
Oui mon GEnéral.

LE GENERAL
Alors oli est votre robe 7

COLLINS

Je ne la porte pas dams l'exercice de mon métier, mon Général.

LE GENERAL

Pourquei ? Vous en avez honte 7

COLLIKS

Non mon Général, au contraire j'en suis trés fier ! Je ne peux pas m'en empé~

cher...

LE GENERAL "

Collins, approchez. Vous voyez mon uniforme, toutes ces médailles ?

COLLINS

Cz oul mon Général, elles tirent assez 1'oeil !



LE GENERAL
Elles ont une signification. Il faut que vous sachiez que les services que
vous rendez & la communauté en qualité de Traziteur sont aussi honorables et

importants que ceux que j'ai rendu & lz Patrie en qualité de soldat.. .

COLLINS

C'est trés aimable 3 vous de penser ca mon G&néral.

LE GENERAL (emphatique)
Vous devez savoir aussi que quiconque verrait dans votre travail de Traiteur
et votre robe d'Echevin gquelque chose d'incompatible ou de déplacé ne serait

pas un gentleman, mais un imb&cile et un snob.

COLLIKRS

Eh bien, tout & fait entre nous mon Général, c'est aussi mon avis.

LE GENERAL

Alors pourquoi me pas honorer 1@ mariage de ma niéce en portant votre rcbe

d'Echevin 7
COLLINS

Un marché est un marché, men G&néral, Mrs BRIDGENORTH m'a engagé comme Traiteur,

pas comme Echevin.
LE GENERAL

Je suis silir qu'elle serait de mon avis. J'attache & ce détazil beaucoup d'impor—

tance. C'est le signe de votre solidarité avec nous tous, l'union des symboles :=

la chasuble de 1'Evéque, mon uniforme de Gén&ral, votre robe d'Echevin. L'Eglise,

=

1'Armée, et la Municipalité !

COLLINS

Trés bien mon Général, comme vous voudrez. (en se retirant il glisse & Leshia
au passage :) Je me demande ce que ma femme va dire...
LE GENERAL (qui 2 entendu)

Quei ? Votre femme a honte de votre robe ?

COLLINS
Oh non, mon Général . Mais c'est elle qui me 1'a offerte, et quand elle va

savolr gque mes manches vont tremper dans les sauces !...



( Mrs BRIDGENORTH feit irruption dans la piéce. Elle est trés

rient une Jlettre & le main. Elle passe rapidement devant COLLINS

agitée et tie
et vient s= placer entre LESBIZ et LE GENERAL. COLLINS s'éclipse discréte-
ment. )
: Mrs BRIDGENURTH
Lesbia | Boxer ! Nous voili dans de beaux draps .

LE GENERAL

Que se passe—-t-il 7
Mres BRIDGENORTH

Réginald est & Londres, et il désire assister au mariage .

LE GENERAL

Nom d'un tomnerre !

LESBIA (trés calme)
Eh bien, qu'il vienne.

LE GENERAL (outrs)
Qu'il viemne ici .? Au mariage d'Edith ? En y.apportant 1'odeur pestilentielle.

.de le Cour des Divorces ol son jugement n'a méme pas encore &té promoncé ?

Mrs BRIDGENORTH (s'effondre sur un siége)
C'est affreux ! Non, je ne peux pas lui pardonner, Lesbia...Un homme de 1'age
de Reginald avec unc si jeune épouse, la meilleure, la plus ravissante des

filles, et la quitter.pour une vulgaire femme de mauvaise vie . Pouah !

LESBIA
Il feaut faire le part des choses..Réginald 2 toujours &té un faible, et lz
famille é tout fait pour qu'il le resté . Il a passé sa vie & lutter contTe
des embarras d'argent, sermonné par son frére l1'Evéque et houspillé par son

autre frére le Général (elle désigne Borer), qui, eux, s'occupaient plus de

leur propre réussite que de le tirer d'embarras ! Il n'a pu se marier qu'a—
prés avoir liquidé toutes les dettes, levE toutes les hypothégues, et quand
il 2 retrouvé une certaine aisance il avait plus de cingquante ans ! Et

naturcllement il a2 fait une idiotie en Epousant une enfant comme Leo !



LE GERERAL
Mais 11 1'e battue ! Positivémént BATTﬁﬁ . I1 1'2 jetée & terre, sur une
plate-bande, et frappfe devant son jardinier ! Lui, le chef de la famille, lui
gqui porte lé titré dé Bridgenorth.dé Bridgénsrth . Battre sz femme, partir

avec unez trainée, et divorcer & la face de toute l'Angleterre ! A la face de

mon uniformz et de la chasuble d'Alfred ! Je n'oublieral jamais ce que j'ai
1 ! 13" 1' 11 f -7 d'! R 1 1 T uq 2 d z -
ressenti. Ce n'est que sur l'ordre formel du Roi que je n'al pas donné ma

démission de 1'Armée, mais je tueral Reginald si je le rencontre .

Mrs BRIDGENORTE
Et ¢'autre part Leo vient au .mariage. Ils se rencontreraient ! C'est impossi-
ble Lesbia !

LE GENERAL
Naturellement ¢a vaut mieux ! Envoyez-lui un messagé, dites lui que s'il entre

dans cette maison, je la quitterail, avec tous les gens convenables qui s'y

trouvent !

COLLINS (entre et annonce)

Mr Reginald Bridgenorth, Ma8m.! (Il se retire, laisant d'abord passer Reginald)

LE GENERAL

Tonnerre de Dieu !

(REGINALD, familiérement appelé REGI, & le sourire chaleursusx,

le teint hélé du gentleman farmer, mais lorsgu'il parle il mangue d'assurance

et d'avtorité. On le sent timide, vulnérable, étourdi, désemparé devent les

petits problémes de la vie matérielle. Bref c'’est un de ces hommes sans méchan—

ceté et sans génie dont on dit:" c'est un grand enfant", un de ces hommes gui

auraient besoin d'une épouse capable de veiller sur lui 2 chague instant.

Malheureusement il n'a pas eu assez de chance ou de séduction pour s'attacher

cette perle rare..)

REGINALD (s'avancant entre Mrs BRIDGENORTH et son
’ frére le Général)

Je suis venu malgré tout, Alice. Je ne pouvais pas manquer le mariage d'Edith..

Bonjour Lesbia...Comment vas-tu Boxer 7 (il tend le main au Général gui ne la

prend pas)
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LE GENERAL (écrasant de dédain)

Monsieur, j'Gtals justement en trein de dire 2 Alice que je quitterai cette

maisen si vous y mettiez les pieds !

=1

REGINALD
Bien. Je ne te retiens pas.men vieux ! Ce qua tu peux avoir 1'air désagrézble
< (~}

quand tu eppelles quelqu'un "monsieur" !

LESBIA

Ne commencez pas & vous disputer tous les deuxm ! Ca n'arrangera pas les choses.

Mrs BRIDGENORTH

Il me semble que vous auriez dii attendre mz réponse pour venir, Regi...

REGINALD

C'est trop facile de dire non par lettre...ilice, me permettez—vous de rester ?

Mrs BRIDGENORTH

Comment le pourrais-je ? Leo vz venir...

REGINALD
Ca n'a pas d'importance.
LE GENERAL (outré)

Comment '"'ca n'a pas d'importance" ?
G P

LESBIA
Ne dites pas n'importe quei, Regi, et partez.
LE GENERAL (sarcastique)
S81 j'ai bonne mémoire, quand nous Etions enfants, 2 1'école, tu professais déjz

que les femmes ziment Z étre battues ?

REGINALD

Et tol tu étais déji bon, chevaleresque et fraternel comme un porc—épic !

LE GENERAL

Mr Bridgenorth, allez-vous quitter cette maison, ou est-ce & moi de le faire ?

REGINALD

C'est & toi j'espére ! (et il s'installe tranguillement sur un siége)




LE GENERAL

Alice ! Allez-vous tolérer que je sols chass€ par ce...
LESBIA (sur un ton d'avertissement)

Boxer...

LE GENERAL

...par ce malotru ? Est-ce lul qui va conduire Edith a2 l'autel ?

Mrs BRIDGENORTH
Certainement pas. Reginald, persomne ne vous a demandé de venir, et je vous
ai demandd de partir. Vous savez combien j'aime Leo. Et vous imaginez ce

qu'elle ressentirait en vous trouvant ici...

COLLINS (apparaissant, annonce)

Mrs Leo Bridgenorth, Madm.

(LESBIA, Mrs BRIDGENORTH, et LE GENERAL s'exclament ensemble :)

LESBIA

Non, non ! Demandez-lui de...
Mrs BRIDGENORTH

Ah ! Catastrophe !

LE GENERAL

Nom d'un tomnerre !

( Mais c'est trop tard. LEO est déja entrée. COLLINS

disparait. LEO est trés jeune, trés jolie et trés remuante. Elle est tout &

fait séduisante, surtout pour ceux gul considerent gque seules les tres

jeunes femmes sont "& croguer” et gul ne regardent jamais les autres. L'exu-

bérance de LEO et ses maniéres de petite chatte dénotent gu'elle ne se prend

pas pour une guantité négligeable. Elle se tient en haute estime, se pigue

d'intellectualisme, navigue pavillon haut entre tous les lieux communs, et

baptise de grands noms les choses les plus ordinaires. L'Art, le Cosmos,

1'Etincelle Divine, 1'Aura, la Maternité, le Créateur, 1'Univers, etc...

sont ses sujets de conversation favoris. Son imagination est débordante,

mais son intelligence trés moyenne, ce qu'elle ignore. Elle se considere




t & fait supérieur, trés eu-dessus des

Dreéjugés et des faiblesses humaines. Cette jolie jeune .femme, en vertu du vieil

adage : "tout comprencdre c'est tout pardonner", & décidé une fois pour toutes

de tout pardonnsr. Ce gui-est une erreur, car le secret pour ‘tout pardonner

[y

c'est de ne rien comprendre. Quend elle 2 épousé REGINALD, elle a déclaré &

tous ses amis gue la persorne de son mari cachalt des ‘trésors gui avaient

besoin d'étre révélés au monde et gu'elle s'y emploierait. Bref, si elle avait

eté un hommwe, elle aurait été la terreur de son Club. Das gu'elle entre, elle

se précipite d'ebord sur LESBIZ, —pourtant moins indulgente pour elle gque Mrs

BRIDGENORTH-, mais cette attitude signifie gu'elle veut créer une complicité

entre elle et LESBIZ : celle de deux étreSd'élite entourés de beoctiens.)

LEC (embrassant Lesbia)

Bonjour ! (allant vers Mrs BRIDGENORTEH) Comment va, chére Alice ? (Elle

l'embrasse. Puis s'adresse au Général :) Pourquoli cet air sombre, Géndral 7

(REGINALD se dresse entre elle et le Générel) Oh ! Regi ! -Que va dire le

Procureur 7
REGINALD (gaiment) ’

Au diable le Procureur |

LEC (riant)
Méchant ! Bon, je pense que je peux t'embrasser...Mais que perscmme n'aille

le répéter !-(Ils s'embrassent tendremsnt. Les autres ne peuvent en croire

leurs veux) As—tu tenu toutes tes promesses ?

REGINALD
Leo, ne commence pas Z me tourmenter avec mes promesses...

LEO (insiste)
As—-tu-tenu-toutes~tes-promesses ? As-tu frictionné ta téte avec ta lotion

chaque soir ?
REGINALD
Oui, oui...presgue chaque soir.

LEO



LEG
"PRESQUE" ! Je sais ce gue ga.veut dire ! Et as-tu toujours porté ta ceinture
de flanelle pour le folie 7

LE GENERAL (solennel)
Leo, le pardon est un des plus beaux traits de la nature f&minine, mais il y a

des choses qu'on ne doit pas pardonner 2 un homme, Par exemple: frapper une

ferme & terre.
(LEO émet un petit eclat de rire, et va s'asseoir sur une

chaise prés de Mrs BRIDGENORTH.)

REGINALD (sardonique)
Certes, un homme qui léverzit la main sur une femme, sauf par bonté, est
indigne du nom de Bridgenorth.

LE GENERAL (vexé)
Oh . si Leo s'en moque, je n'ai plus rien & dire ! Mzis je pense que, par res-
pect pour votre famille, vous devriez tout au moins battre votre femme en prive

et pas devant un jardinier !

REGINALD (logigue)
4 quoi bon battre sa femme s'il n'y a pas de témoin pour le prouver par la
suite ? J'esp&re que vous ne croyez pas gu'un homme puisse battre sa femme
pouf son seul amusement ? Et comment pourrait—elle obtenir le divorce si elle
n'a pas E€té battue devant t&moin ?

LE GENERAL (suffoqué)
Tu...Tu veux dire que vous avez organisé ga de sang-froid ?...Pour te débarras-

ser de ta femme ?

REGINALD

‘Mais non . Pour le débarrasser de moi. (s'adressant & tous)Que feriez-vous si
vous aviez &t& assez fou pour Epouser une femme qui a trente ans de moins que
vous, que vous découvriez qu'el?e se fiche de vous, et qu'elle est amoureuse
d'un jeune homme qui 2 une téte de champignon ?

LEO (furieuse)

I1 n'a pas une téte de champignon ! (prés des larmes)-Et c'est méchant de dire




LEC (suite)

que je me fichais de toi | Persomne n'aurait pu &tre plus tendre avec tol .

REGINALD
Tu as tout de mére eu une curieuse fagon de me montrer ta tendresse .( aux
autres) J'ai 4 moi-méme rendre la terre de la plate-bande plus moelleuse, en
extraire jusqu'au plus petit caillou qui aurait .pu la blesser, et encore elle
s'est plainte parce gue je n'avais pas assez bien fai£ les choses : un ver
de terre s'était glissé dans son cou . Ensuite, j'al dii aller 2 Brighton avec
une créazture de mauvaise vie, tr&s laide, trés grosse, qui s'est prise d'um
beguin fou pour wmol pendant le tfajet, et que j'ai dG inscrire sur le Registre
de 1'Ii3tel sous le nom de Mrs Reginald Bridgenorth...le nom de Leo ! Imaginez
ce gue peut ressentir un homme convenable devant le Directeur de 1'EBtel, les
réceptionnistes, les serveurs, les clients, avec cette sorte d'épave & son
bras !..Ce n'était pas la faute de la pauvre fille, mais quand elle 2 commencg
3 pleurer parce gque je ne pouvais pas supporter qu'elle me touche, ¢a 2 &té
.un dur moment.! Et mzintenant elle continue 2 m'Ecrire des lettres passiomnées !

Et c'est moi qui ai été .tralné en justice, condamné pour cruauté et adultére,

chassé du mariege d'Edith par Alice, et (s'adressant au Générzl)tré@iné dams la

boue par toi, un célibataire qui ne connait rien aux femmes ? Tu veux savoir
ce que j'en pense ?
LE GENERAL (frappé de stupeur)

Dois—je comprendre que tout cela n'a &té€ qu'un coup montZ par Leo et toi ?
J op q q

REGINALD
Naturellement c'en &tait un. La moitif des cas de divorces sont des coups

montés. Comment les gens feraient—ils autrement ? (Le Général, accablé, passe

lentement sa main sur son large front moite et s'effondre sur un siége.) Et

quelle opinion avez-vous donc tous de moi pour croire sérieusement que j'aurais

pu jeter Leo Z terre pour la battre et fuir avec une trainée minable ?

LE GENERAL
C'est incompréhensible pour moi. Pourquoi avoir fait.ga ? Comment Leo a-t-elle

pu le tolérer ?



REGINALD
Demande le lul.

LEO (au bord des larmes)
Je n'aveis pas prévu que ¢e serait-aussi pénible pour Regi. J'ai offert
de prendre tous les torts sur mol, mais il n'e pas wvoulu. Il a2 dit que
c'était le seule fagon de s'en sortir légalement. Je n'avais jamais vu
cette affreuse créature avant l'audience du Tribunel. S'il me 1l'avait

montrée avant, je n'aurais certeinement pas permis cette mise en scéne !

Mrs BRIDGENCRTE (doucement)

Vous avez feit tout ¢a pour le bonheur de Leo, Regi ?

REGINALD (8clatant)
Tout c¢a aurait Eté€ .facile 2 supperter si ga avait &€té pour le bonheur de

Leo ! Mzis avoir fait tout ca pour laisser lz place 3 ce serpent & téte
ca p P Ip

de champignon .

LE GENERAL

De quel droit prendrait-il ta place ? De quel droit, je te le demande ?

EEGINALD
Du droit c¢'un homme jeune qui convient & une femme jeune. Moi, je n'avais

pas le droit, & mon 2ge, d'épouser Leo...C'Etait ume enfant qui ne connais—

sait rien de la vie.

LEO
J'en sals beaucoup plus lz-dessus qu'un grand bébé comme toli ! Je me de-
mande comment tu vas te débrouiller si persomne me prend soin de toi...

Cette inquiétude me révelille souvent la nuit...et maintenant je me sens

- [t

abominablement malheureuse.

REGINALD

C'est bien fait pour toi. .(Elle pleure) Ne te mets pas dans ces &tats,

allons Leo...
LESBIA

téte de champignon" ?

mr

Quelgu'un peut-il me dire qui est ce "serpent
q p q rp
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LEO
Il ne ressemble pas & ga .
REGIKALD
Saint John Hotchkiss, dit "Sinjon", naturellement !
Mrs BRIDGENORTH (effondrée)

Szint John Hotchkiss ! Mon Dieu ! C'est le premier témoin du mari&, et il

est son ami par-dessus le marché |

REGINALD

Jjardin)

Quoi ?7 En ce cas, je préfére m'en aller...(il se dirige vers le

(Les assistants s'elancent pour le retenir en parlant un peu tous ensemble :)

LEOD

Non ! Tu ne partiras pas . Tu.avais promis d'étre gentil avec lui |
LE GENERAL
Ne pars pas, vieux frére ! Pas le jour du mariage d'Edithf

Yrs BRIDGENORTE

Oh, restez Regi ! Je serais vraziment navrée si vous partiez !

LESBIA
Le mieux est de rester, Reginald, puisqué vous finirez bien par vous rencontrer
tét ou tard. |

REGINALD (calmé)
C'est drdle, il y a un imnstant, quand jé vouslais rester, wvous vouliez tous me

mettre & le porte. Et meintenant que je veux partir, vous ne voulez plus gue

je m'en aille !

Mrs BRIDGENORTH

Je vais envoyer un mot 3 Monsieur Saint John Hotchkiss pour qu'il ne vienne

pas, et...

=

LEO (se remet & pleurer)

Oh ! Alice ! Non....(elle s'effondre sur une chaise, le coeur brisé)




REGINALD (& bout de patience)
Oh bien . Q:%i1 soit fait selon ses désirs ! Qu'on lui donne son champignon .

Laissez—le venir ! Que tou:t le monde viepnne | [ Il traverse la piéce et va

S'assecir, exceédé, sur un coffre de chéne. Mrs Eridoenorth s'assied placgide-

ment, et Leskbia, lasse d'entendre pleurnicher Leo, sort prendre le frais au
jerdin)
LEO (reniflant)

C'est si cruel de ta part, Regi, de prétendre que je ne t'aime PES«.s.s

REGINALD (zmé&rement)
Elle m'a dit qu'elle me quittazit parce qu'elle avait &puisé les charmes de mz

conversation !

LE GERERAL (s'adressant paternellement 3 Leo)
Mon petit, il y 2 longtemps que tous les charmes dé toutes les conversations
échangées depuis que le monde est monde ont &té Epuisés !. Dieu sait qq'il ¥
2 bien trente ans gue j'ai Bpuisé les charmes des convérsaticns de 1'Armée

Britannique, mais je ne l'al pas quittde pour autant !
q J P q P

LEO
Ce n'est pas parce que j'ai épuisé lés charmes dé sa2 conversation, mals c'est
parce qu'il me répéte tout lé temps les mémes choses aux mémes moménts. Quanéd
je veux lire, quand je veux mettre une roge décollétée, ou.bién quand je Vveux
aller au lit ! ..Sinjon, lui, m'amusé. Il est si drdle, si imprévisible, et

tellement intelligent

LE GENERAL

Ha . "Intelligent" ! L'Eternel refrain ! Vous voulez toutes Epouser des génies.

Et alors, qui épousera les hommes simples, honn8tes, et naturellement idiots ?

Qui, je vous le demande ?

LEO

Il y a aussi plein d'idiotes & marier, ce n'est pas difficile 3 trouver. Pour-

quoi ne s'en contentent-ils pas ? Regi sait que je 1'aime profondément. Je
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LEC (suite)
l'2ime parce qu'il a besoin de moi. Et j'aime Sinjon parce que j'ai besoin de
lui, Mais je sens'aussi que j'ei un deveoir & remplir auprés de Regi..;

LE GENERAL

Vous auriez di y penser avant !

LEO

Et Sinjon a le m2me devoir envers moi.

LE GENERAL
Quoi ?
LEO
Oh, que la Loi est mal faite ! Pourﬁuoi ne puls je les épouser tous les deusx

ensemble 7

LE GENERAL (abasourdi)

LEC
Oui, je les aime tous les deux. J'aimerais d'ailleurs pouvoir épousér plusieurs
hommes & la fois, J'zimerais avoir Regi pour passer mes journées avec lui, et
Sinjon pour aller au concert, au thé3tre, au bal...Et j’aimérais avoir aussi
quelque grand Saint austére, uné fois par an, pour me parlef de mon Zme..Et
aussi un jeune gargon trés gai, au printemps, pour faire toutés sortés de sotti-

ses avec lui...Je ne fais pas souvent de sottises, mais quand j'en ai envie

c'est dommage de ne pas en profiter ! Allez donc faire comprendre ¢& 2 un homme

mir !
REGINALD
VoilZ...elle est comme ca.
LE GENERAL (déterming)

Alice, c'est un cas qui reldve de 1'Evéque. Son devoir est de parler 2 Leo. Je

peux admettre bien des choses, mais quand on en arrive i la polygamie,il faut

faire quelque chose !



Mrs BRIDGENORTH 'allant & la porte du bureau)

Peux-tu venir un moment, Alfred ? Nous avons un probléme i résoudre. Alfred 'l..

(L'Evégue apparait & le petite porte de son bureau. C'est un homme

d'allure jeune, mince, tres actif. Il a des vyeux intelligents et rieurs, de

longues mains fines, la parole facile du prédicateur, l'amzbilité des gens

heureux, et un certain contentement de soi corrigé par beaucoup d'humour.

Quand Lesbia entend le son de sa voix, elle revient & la porte du jardin pour

écouter la copversation.)

EVEQUE (zallant & Leo)
Bonjour mon enfant. Vous avez amené Regi avec vous ? C'est tres gentilf de

votre part. ( au général) Les avez-vous réconciliés, Boxer ?

.LE GENERAL
Les réconcilier ? Leur divorce n'était qu'une farce ! Et maintenant elle veut

Epouser un gargon du nom de Szint John Hotchkiss !

REGINALD

Un type qui 2 une téte de....

LEQ

Ca suffit, Regi | Il est trés beau.

Mrs BRIDGENORTH

Et, pour finir, Leo nous déclare qu'elle veut pouvoir &pouser en méme temps

tous les hommes qui lui plairont !

LEO
Je n'ai pas dit que je voulais les &pouser. J'ai seulement dit que j'aimerais

étre leur femme...

EVEQUE (souriant)

I1 y a une nuance, n'est-ce pas Leo ?

LEO

Leur femme, mais seulement de temps en temps, Vous me comprenez 7

EVEQUE (s'assied auprés d'elle)



EVEQUE (suite)
Tout & feit bien., Tentbt un polte, tantdt un &vEque, ou un prince charmant,

ou un incomnmu, ou mEme quelguefois personne....

LEO (ravie)

Oui, c'est tout & fait ¢a ! Comment le savez-vous 7

EVEQUE
Eh bien, disons que toutes les jeunes femmes imaginatives sont ainsi. Et je
ne domnerais pas cher de celles qul ne sont pas comme ca. il y a2 bien long-
temps que Shakespeare a découvert que toute femme désirait un meri pour la
semaine et un autre pour le dimesnche, Maie, comme d'hzbitude, il n'a peas

poussé sa découverte assez loin |

LE GENERAL (suffogqué)

Alfred ! Dois-je comprendre....
EVEQUE
Boxer, souviens—tol du poéme de Tennyson :

" A toi il n'appartient pas de comprendre

A toi il n'appartient que d'agir et de mourir...”

LE GENERAL

Ce qui signifie sans doute que les militaires sont idiots 7(_I] se raidit sur

son siege, s'attendant au pire) Vas-Y, continue, tu me passionnes !

Mrs BRIDGENORTH

Alfred, ne tzquines pas Boxer...

EVEQUE
Si nous devons discuter de morale, commengons par étre objectifs avec le
Diable. Boxer me l'est jamais, l'Angleterre tout enti&re ne l'est jamais. Nous
avons décidé une fols pour toutes que le Biable est coupdble, et nous ne luil
permettons pas de prouver son Ennocence;_farce que, s'il réussissait, la Socié-

té s'écroulerait ! Le résultat c'est que nous nous trompons tous Sur nous-

mémes, et, en fin de compte, c'est le Diasble qui en obtient le meilleur. Peut-



EVEQUE (suite)

Etre méme gue beaucoup d'entre mous le scuhzitent en secret...

LE GERERAL
Llfred, nous t'avons demandé de venir ici pour raisonner Leo, et c'est mol
gui dois supporter un sermon insensé que je n'ai pas mErité .

EVEQUE
Mzis cette pauvre petite Leo n'a fait que dire la vérité ! Tendis que teod,

Boxer, tu es victime de tes préjugés...

LE GENERAL
Je suppose que c'est un blZme ? Je ne supporte pas les blames ! Je ne suls
qu'un pauvre imbécile de militaire, d'accord, mais j'aimerais tout de méme te

poser une question précise ! est=ce que tu encourages Lec & devenir polygame ?

EVEQUE

Souviens-toi de 1'Empire Britannigue, Boxer. Et souviens—tol aussi que tu es

un Géndral britannique...

LE GENERAL

Qu'est-ce que ¢ca & & voir avec la pdygamie ?

EVEQUE
Lz grande mejorité de nos concitoyens est polygame. En ma qualité d'Evéque
britannique, je ne péux pas les insulter en condamnant la polygamie. C'est
une question tré&s intéressante d'ailleurs : Beaucoup de grands hommes ont £té

polygames : Abraham, Salomon, Mahomet, et notre ami le Duc de..de...Je ne me

souviens jamais de son nom .

LE GENERAL
Alfred, tu ferais mieux de renvoyer cette petite sotte a son mari et & son
devoir, plutdt que de te moquer de ta religion en voulant paraitre intelli-

- . . . ] -
gent ! "L'homme ne peut désunir ce que Dieu a uni", souviens-toi de ga !

EVEQUE

N'aie pas peur, Boxer. Ce que Dieu a uni, aucun homme ne pourra le désupir.

Dieu y veillera. ( & Leo ) A propos, qui vous & unie Z Regl, mon enfant ?



LEO
Un affreux petit vicaire ivrogne, gqui voyageait toujours en premiére classe
avec un billet de troisieme, et qui réveit de menter sur les planches. Il
s'appelait Egerton Fotheringay.

EVEQUE
Bon. Alors ce gu'Egerton Fotheringay 2 un%)sir Gorell Barnes, le Président de

la Cour des Divorces, peut le désumnir.

LE GENERAL

Je suis peut—-&tre un militaire borné, maic j'appellerai tout de méme g2 un
blasphéme !

EVEQUE (gravement)
Il vaut mieux prendre le Vicaire Egerton Fotheringay au sé&rieux, et ne pas

mettre ses actes sur le dos de quelqu'un de beaucoup plus haut placé sans

preuves !

LESBIA (eu )'ra'h)f)

Ciel ! Les trecis fréres Bridgenorth ne peuvent-ils se rencontrer sans se

disputer ?
EVEQUE
Ah, bonjour Lesbiz ! Ce n'est pas une dispute. C'est seulement la vie ordi-

naire d'une famille anglaise trés unie.

LEO (& 1'Evéque)
Vous savez, c'est trds gentil i vous de prendre mon parti, mais...je ne suis

pas slire de ne pas en é€tre tout de méme un peu choquée...

EVEQUE

-
=

Tant mieux. Ca prouve gque j'ai mieux réussi que mon frére & vous ramener

dans le droit chemin !

LE GENERAL (ricane)

Ha | Ha !



LEO
Mais je n'en démordrai pas : je veux connaftre intimemzat beaucoup d'hommes
intéressants.

EVEQUE

C'est ce qul vous arriveres, mon enfant, si vous avez de la chance. Mais ne
les épousez pas. Pensez 3 tous les boutons que vous auriez i recoudre ! Et
puls rien n'est plus déprimant que d'avoir & demeure un homme qui tient 3

vous dire tcut ce qu'il pense et qui veut toujours savoir i quoi vous pensez !

LEO (frappée)
Oui...c'8talt exactement comme ga avec Regi. C'est pourquei j'ai voulu divor—
cer.

EVEQUE (sur un ton de condoléances)

Je comprends...Il se répéte Epouvantablement, n'est-ce pas 7

REGINALD

Alfred, si j'ai des défauts, je préfére qu'elle les découvre toute seule !

EVEQUE

Elle les & d&ja tous découverts, Regi...

LEO (2 1'Evéque)
-Aprés tout, beaucoup d'hommes sont pires que Regi...Il n'est peut-Ztre pas

aussi intelligent que vous, mais il n'est pas aussi béte que vous avez 1'air

de le croire !

EVEQUE
Trés bien mon enfant, défendez votre mari | J'espére que vous défendrez tou—

jours tous vos maris....( Il se léve, ve se mettre le dos & la cheminée, et

les regarde tous en souriant, comme s'il contemplait une réunion d'enfants.)

LEG

Ne parlez pas comme si je voulals Epouser tout un régiment ! Pour moi, ils

ne seront jamais que deux, je n'zimerai jamais persomme d'autre que Regi et

Sinjon !



EVEQUE
Vous verrez, mon enfent, vous aurez vite €puisé les charmes de la conversation
de Sinjon. Tout homme n'est gu'un phonegraphe avec une demi~douzaine de disques
Que vous connaissez vite par coeur. Enguite vous devez les rEentendre, indéfi-
niment, assise souriante 3 sa table, tandis qu'il les fera tourner pour chaque
nouveau.visiteuf...Et, en fin de compté, il faﬁdra vous countenter de ce qu'il-
est : un Etre humain tr&s ordinaire, pas plus pas moins. Epousez qui vous vou-
drez, au bout d'un mois ou d'un an, ce seres toujours un autre Regipald. Alors,

pourquoi changer 7
LEO (songeuse)
C'est une erreur que de se marier...
EVEQUE
Oui mon enfant. Mais c'est une erreur bien plus grande encore que de ne pas se
marier.

LE GENERAL (bondit)

He ! Vous entendeaéa, Lesbiea ? (il la rejoint prés de la.porte-du jerdin)

LESBIA (glaciale)

Ce n'était qu'une boutade, Boxer.

.LE GENERAL

Non, Lesbia, c'est du bon sens ! Et quand un homme parle avec bon sens, je
’ q P

suis d'accord avec lui !

REGINALD (se léve et consulte sa montre)
Il est tard. OO est Edith ? Elle devrait avoir mis son voile et ses fleurs
d'orangers...
Mrs BRIDGENORTH

Va voir, et presse la Lesbia, veux-tu ?

“LESBIA - —

Oui. Tu viens avec moi, Leo ?



LEO

Oui, blen siir.
H]
( elles sortent par l'escalier du fond, cote cour)

(L'Evégque vé £ 'asseolr pres de sa femme, Jui prend la mein gu'il

embrasse tendrement avant de commencer la conversation.)

EVEQUE
Alice, j'al encore recu une lettre de cette mystérieuse inconnue...( aux

autres) J'aime les lettres de femmes,..Il v & une telle intensité dans leurs
sentiments que j'en suls fasciné...

Mrs BRIDGENORTH (souriante)

Serait-ce encore une lettre de "L'Incognitz Appassionata" ?

EVEQUE

Qui. .

LE GENERAL (qui regardait le jerdin se retourne
brusquement)

Tu veux dire que des femmes t'envoient des lettres d'amour 7

EVEQUE

Naturellement.
LE GENERAL (dépité)

Elles ne m'en envoient jamais & moi .

EVEQUE

L'Arm8e n'attire pas autant les femmes que 1'Eglise.
REGINALD (& 1'Evéque)
Tu trouves qu'elles en ont le droit ? Ce sont peut-étre des femmes mariges ?

EVEQUE
Elles le sont toutes. L'Incognita Appassionata l'est. (& sa femme) Est—ce
que ce ne sont pas les plusc belles lettres d'amour que j'aie regues ?( aux

autres) C'est cette pauvre Alice qul est obligée de me lire mes lettres

d'amour pendant que je déjeune our gagner du temps . Tout au moins quand
P q 3 » P gagn P

elles en valent la peine.
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Mrs BRIDGENORTE
Il y & quelque chose de réellement extraordinalire chez 1'Incognita Appassitnata,
de romantique, d'exaltant..Et elle ne donne jamais son adresse, c'est bon
signe |

LE GENERAL (sarcastiQue'é 1'Evéque)

Elle ne te donne pas de rendez—-vous ?

EVEQUE
Oh si ! Dés sa premisre lettre elle m'z donné le plus original, mais aussi le
plus naturel de tous les rendez—vous : elle désire me rencontrer au Ciel.

J'esp2re ne pas manquer ce rendez-vous 13 !

Mrs BRIDGENORTH
Elle dit qu'elle est heureuse en ménage, mais que la passion lui est absolu-
ment nécessaire pour vivre et qu'elle doit avoir, bien au~dessus de tous ses
amants. .

EVEQUE (l'interrompént)

T..elle en a plusieurs apparemment...-

¥rs EBRIDGENORTE
+++un grand homme qui ne la connaitra jamais, qui ne la touchers jameis tant
qu'elle serz sur terre, mais qu'elle pourra rencontrer au Ciel, quand elle se

sera enfin Elevée au-dessus de toutes les vulgerités gquotidiennes de 1'amour

terrestre |

EVEQUE (se levant)
C'est un bon point pour elle, et cela ne me dérange pas. Chacun devrait avoir

son amour idéal, comme Dante sa Beatrice ! (il croise les mains derriére son dos

et se met & marcher & travers la piéce en chantonnant, lorsgue Lesbia apparait

au bas de l'escalier, 1'air boulevarsé)

LESBIA ——

Alice . Peux-tu monter ? Edith n'est méme pas habillée !

Mrs BRIDGENORTH (se levant)



Mrs BRIDGERORTH (suilte)

Pas habillée ? Est-ce qu'elle sait l'heure qu'il est 7
g

LESBIA

Elle s'est enfermée dans sz chaxbre, et elle est en train de lire .

=

(L'Evégue s'arréte net de chantonner et reste immobile.-)

LE GENERAL (suffoqué)

En train de lire !1:!

EVEQUE (flegmatiquement)
Qu'est-ce qu'elie it ?

LESBIA
Une brochure jaune qui est arrivée par le courrier de onze heures, Elle me
veut pas sortir, mi ouvrir sa porte, et elle dit qu'elle ne saura si elle doit
se marier ou mon que lorsqu'elle aura fini la lecture de cette brochure ! A-t—

on jameis vu une chose pareille . Viems lul parler, Alice !

Mrs BRIDGENOERTH
Alfred, il vaudrait peut-&tre mieux que ce soit toil qui y ailles ?

EVEQUE (ennuyé)

Ah non ! Envoyez-lui Collins .

LESBIA
Nous avons déjz essayé Collins., C'est lui qui a su tout ce que je viens de

vous dire, grice au trou de laz serrure...Viens, Alice.

(Elle remonte précipitamment, sulvie de Mrs Bridgenorth)

EVEQUE (calmement)

Il va y avoir du retard... Je retourne & mon travail. (Il se dirige vers son
bureau)

REGINALﬁ-El‘arréte)

A guoi travailles-tu en ce moment 7



EVEQUE
Justement & une vaste €tude sur le meriage & travers les siécles et les
peuples. Mais je n'en suis qu'z la Rome ancienne...Savez-vous qu'l cette
Epogque les classes possédantes rouplagaisnt le mariage par un simple contrat d'in-
térét mutuel ? Seules quelques trés enciennes familles conservaient le mariage
traditionnel, pour que leurs filles solent légitimées et, en restant vierge;,
pulssent plus tard servir dang les temples en quzlité de vestales. Persomne, 2
1l'épogue n'aurait eu 1'idée de se marier pour une autre raison. Et c'est trés
int€ressant, parce que nocus allons bientdt faire de méme en Angleterre,—sauf

en.ce qui concerne les vestales, &videmment. Bientdt, personne ne se mariera

plus en Europe, sauf guelgues pauvres peut-étre...

LE GENERAL (Z Réginazld)

Reginald, crois=tu qu'Alfred soit encore sain d'esprit ?

REGINALD

Oh..il n'est pas pire que d'habitude.
LE GENERAL (& 1'Evéque)

Tu crois vraiment que I'Angleterré.et tous 1és peuples iespectables‘puissent
en arrivér 1z ?

EVEQUE
L'Angleterre surtout. Dans 1és autrés pays, des lois raisonnables sur le divorce
sauveront la situation, mais én,Angletérre nous usons nos institutions jusqu'z
ce gu'elles s'écfoulent ! J'ai essayé d'en parler I quelques députés. Ils m'ont
répondu qu'ils Etaient toué & fait d'accord avec moi, mais qu'introduire une
demande de réforme de la Loi sﬁr lé mariage leur ferait perdre leur sisge aux
prochaines éléctions : Rémarquéz qu'ils lé perdront tout de méme & cause d'une
loi sur les moutons, le whisky, le travail des chinois en Afrique du Sud, eu

n'importe quelle autre sottise, et ce sera bien faitr !

LE GENERAL

Meci, par Saint Georges, je crois aux traditions de la Patrie et de la Famille !



_40-
EVEQUE (songeur)
Qui comme::zera la lutte contre le mariage ? Moi, je me suis maris avant d'zvoir
pens& & tout cela, et méme si j'y avais pensé ga n'aurzit rien changé : j'aimais
bien trop Alice pour me laisser arréter par quoi que ce soit ! Mais, depuils,
j'ai vu cing de més filles franchir la porte, enveloppBes de leurs voiles blames
et couronnées de fleurs d'orangers, et je me demende si elles seraient parties

a2ussi gaiement si elles avaient su ce qui les attendait....

COLLINS (apparait porte jardin et annonce)

Monsieur Saint John Hotchkiss ! (il se retire)

( Saint John Hotchkiss, familieérement appelé Sinjon, e 29 ans. Il

est charmant et charmeur, élégant et éloguent. Il amuse ou. il agace selon les

interlocuteurs.)

HOTCHKISS (tapant familiérement dans le dos de
Reginald)

-
..

Bello, Regi
REGINALD (maussade)

Bello fs.
HOTCBKISS (toujours jovial)

Bonjour Evéque .

EVEQUE
Mais, mon gargon, vous ne devez pénétrer ici qu'aprés la cérémonie....
HOTCHKISS

Oui, je sais, excusez-moi, mais j'ai un mot urgent 2 vous dire en particulier,

et... (il est interrompu par le Général gui se léve et repousse sa chalise aver

un_grognement excéde)

EVEQUE (désignant le Général)
Sinjon, je vous présente notre frére, le Général Bridgenorth.
- HOTCHKISS ..
Enchanté ! Puisque vous &tes Général, ma carte de visite vous intéressera

strement (i1 le lui tend)




1

LE GENERAL (lisant)
Monsieur Saint John Hotchkiss, cé&lebre froussard, ancien Lieutenant au 165&me
Fusiliers...

REGINALD (triomphant)
Il a Eté fichu & la porte parce qu'il a eu la trouille au moment d'une attes-
que en Afrique du Sud, et qu'il 2 compl&tement ruind les plans de 1'Etat-Major

en ne bougeznt pas !

LE GENERAL (tré&s gravement)
Je me souviens de cette histoire mzintenant.. J'avais oublié le nom du respon—
sable, Mals je ne refuseral pas de vous fréquenter, Momsieur, car j'ei 8teé
assez souvent au feu moi-méme pour savoir que les nerfs d'un homme peuvent
craquer & un moment ou & un autre...Mais si j'étais Z votre place je ne me ser—
virais pas de ce genre de carte de visite, Certes, c'est trés honnéte de votre
part de ne pas vouloir qu'on vous fréquente en ignorant votre déshonneur, mais,

croyez-moi, il est plus sage de 1l'oublier. D'ailleurs c'est un déshonneur gui

rejaillit sur toute 1'Armée, il vaut donc mieux le taire. Vous excuserez mz
franchicze...

HOTCHKISS (radieux)
Mon cher Général, je ne sais pas ce que c'est que la peur au sens militaire
du mot. J'al eu sept duels au sabre, en Italie et en Autriche, et un au pisto-
let én France, sans frémir un instant. Je ne prétends pas &tre spécialement
brave : j'al peur des guépes, des moustiques, ét, malgré la voix de la raispn,

j'ai peur des fantfmes. J'ai méme fui 1'Europe deux fois parce qu'on y parlait,

-8 tort d'ailleurs—, d'une épidémie de choléra. Mais peur de me battre ? Jamais 2

(i1 tape gaiement sur l'épaule de Reginald) Hein, Regi?
g

LE GENERAL

Alors pourguei n'avez-vous pas fait votre devoir & Smutsfontein ?
P g P

HOTCEKISS
Mais j'ai fait mon deveir ! Tout mon devoir. Au sens le plus noble du terme.

Si j'avais exEcut& cette attaque, le plan de mon Commandant aurait réussi, et



HOTCHKISS (suite)
il aurait été nommé Colonel. Or, & mon avis, 1'Arm#z Britannique ne devralt
gtre commandée que ﬁar des gens bien nés, je veux dire de haute naissance. Ce
Commandant &tait un type trds quelconque. J'al pr&féré sacrifier ma carriére
militaire, et risquer le mépris de la Société plutdt que de contribuer 2

1'avancement ds ce crétin |

LE GENERALL (indigné)

Ce crétin, comme vous dites, é&tazit mon ami, le Major Debil .

HOTCHKISS

Vous vovez, rien gque son nom déja J...

LE GENERAL
Et.qu'est—ce qui vous parmét d'affirmer que le Mzjor Debil n'était pas un gentle-
men bien né ? |
HOTCHKISS
Un signe infaillible : sz fagon de tenir sa cuiller pour manger son pudding.

'LE GENERAL (furieux)

Mol aussi je mange mon pudding avec une cuiller !

HOTCHKISS
Moi aussi., Maic il y a une fagon de le faire. Celle du Mzjor Debil étzit

d'une vulgarité intolérable.

LE GENERAL
Tant que je vous ai pris pour un l8che, j'avais pitié de vous, je vous compre-
nais, et j'étais tout prét & vous aider & reprendre votre place dans la
Société...

HOTHHKISS (1'interrompant)
Merci, mais je ne l'ali jamais perdue, Quand la vErité sur mes motifs a2 &té

connue, on m'a méme offert de devenir Membre d'Honneur des deux Clubs de

Londres les plus €légants...

LE GENERAL

Monsieur., vous n'étes gqu'un snob, riem qu'un petit snob !



e
HOTCEKISS (ravi)

C;est trés aimable 8 vous de k= remarquer. Vous avez raison : je suls un snob-
Lt pourquoi pas 7 La puissance actuelle de 1'Angleterre repose sur le fait que
la majorité des anglais ést snob, Ils méprisent la pauvreté, ils détesten’ la
vulgarité, et i1ls encensent la noblesse. .Je suis comme eux. Je n'ob&irai jamais
& urn homme parti de rién, Quand j'étals Etudiant, j'étais socialiste., J'ai
essayé sincéremént de partager les sentiménts, les convictions, les instincts
des petites gens, de.lés considérer du méme oeil que les Ducs ou les Princes.
Impessible. Je n'y suls jamais arrivé. Vous non plus d'ailleurs vous ne pouvez
pas | Alors pourquol avoir honte.dé cés aspirationg vers ceux gue leur nais-—
sance & placés au—dessus des autres ? Je ne crois pas qu'un honnéte homme soit
le plus noble travail de Diéu.si cet homme n'est pas bien né. Qu'il soit
honnZte ou non ne m'intéresse pas. Vousraussi; vous Etes des snobs, mais vous
ne l'avouez jamais . Par hypocrisie [ Moi, je souhaite passer 2 la.Postérité
comme le premer champioﬁ public du snobisme angleis, et son premier martyr
dans 1'Arméé .. Pour la Mariné, il.y & eu lés Capitaines Kirby et Wade qui ont
€té fusillés parce qu‘ils.avaiént refusé de combattre sous les ordres de

1'Amirzl Benbow, parti comme simple mousse au début de sz carriére. J'envie

leur gloire !

LE GENERAL

En qualité de G2néral britannique, Monsieur, je vous affirme que si 1'un de
mes Officiers violait lz Régle sacrée de 1'Egalité dans notre métier, en fai-
sant, par exemple, supporter la plus infime parcelle de ses devoirs ou de ses

risques au plus humble de mes petits tambours, je le tuerais de mes propres

mains .

HOTCHEKISS
Ce n'est pas un sentiment d'égalité qui vous animerait, Général, mais bien

le sentiment de votre supériorité. Demandez & 1'Evéque

EVEQUE



EVEQUE
Je ne peux pas vous approuver Sinjon. 4 chaque enfant qui m'est amend, sans
distinction de classe, j'al 2 donner une chose trés démocraticue, meais qui
va lui conférer un.rang si €levé et si majestueux que la Science Heraldique
elle~méme n'en a pas idée. Pour moi, tous les hommes, sans distinction de

classe, sont des serviteurs et non des maltres...

HOTCHBEISS
Vous perlez du baptéme ? Je n'y crois pas, vous savez. mais peu impcrte,
laissons cela. J'Eteis venu pour vous dire que le futur mafié s'est enfermé
dans sa chambre et qu'il ne veut pas en sortir tant qu'il n'aura pas terminé
lz lecture d'une certzine brochure jaune qu'il a regu au courrier de ce matin,

(- les trois fréres Bridgenorth sursauvtent) Je lui ai dit tout ce qu'on peut

dire dans un cas semblable : qu'il se souviemme qu'il se mariait & onze

heures, que cette heure &tait proche, qu'Edith l'attendait...

LE GENERAL
Qu'a-t-il répondu ? .
HOTCEKISS
'

Que moins je 1'interromprais, plus tbt il aurait fini sz lecture ! J'ai pensé

qu'il valait mieux vous prévenir....
REGINALD
C'est slrement une blague qu'ils ont arrangée entre eux !

EVEQUE

Nonm. Edith n'a aucun sens de la plaisanterie. Et je n'ail encore jamais vu un

‘homme avoir envie de plaisanter le matin de son mariage !

(Collins entre, précédant un jeune homme sérieux et bien de sa

personne, l'air treés préoccupé, tenant & le main une brochure jaune.)

COLLIKS (annongant) .

Monsieur Paul Sykes ! (il se retire)



HOTCEKISS

Mais Paul, ¢z ne se fait pas ! Le futur mari ne.deit.pas paraftre chez la

fiancée svant la cérémonie !

SYEES (s'adressant & 1'Eveque avec un accent de
spo

Ev

profonc désespoir)

Mensieur, je suis venu vous dire ceci : quand j'ai demandé la main d'Edith, .
j'étais dans la plus totale ignorance de toutes les conséguences cue cette

demande pouvait entrainer sur le plan 1&gazl. J'2i denné ma parcle, je ne la
reprendrai pas. Vous m'avez & votre merci. Mariez-moi si vous ¥ tenez, meis

prenez note.que je proteste. (il s’effondre sur un siége)

(les répligues suivantes s'entrecroisent rapidement)

'LE GENERAL
Noz d'un Tommerre ! Qu'est-ce que ca veut dire ?

REGINALD

Ce ne va pas mon vieux ? Il faut vous soigner !

HOTCHKISS

C'est insensé, Paul, tu délires.! Remets-toi !

EVEQUE

Du calme, voyons, du calme...( & Sykes) Que s'est-il passé ?

SYKES
Eh bien voilz : Edith s'occupe de toutes sortes d'osuvres sociales, elle
organise en syndicats les ouvriéres qu'elle estimeiexploitées par leurs
patrons, elle lutte avec ardeur contre toutes les injustices sociales...C'est
trés beau, mais quand son. sang se met 3 bouillir, —et il bout au moins une
fois par semaine-, elle ne sait plus ce qu'elle dit ni ce qu'elle fait....

REGINALD

Mais vous saviez d&ji tout cela quand vous lui avez demandé sa main .



SYKES
Qui, Mais ce gus je ne savails pas c'est gue,lorsque nous sercnt mariés,c'est
3

moi qui serzi légalement responsable de ses actes ! Si elle diffamzit gquelgu'un,

51 elle incitait des gens & 1'émeute ue sais-je...Responsable sur mes biens
S 2

—alors que les siens sont protégés vis & vis de mol comme si j'étals le dernier
des voleurs ou des mendiants .!- Je viens de lire cette brochure qui m'a ouvert
les yeux 2 ce sujet et sur bien d'autres...Je ferzis tout pour le bonheur
¢'Edith, vous le savéz, mais ma mere et mes soeurs dépendent entiérement de moi
sur ie plan financier, et je préférerais me couper le bras droit plutdt que

1

de réduire de cent.livres par an le revenu de mz mére & qui je dois tout l..

(2 ce moment, Edith, en jupons, fait irruptiecn, 1'air déterminé,

une brochure identique & celle de Paul a la main. C'est le type mémeg de ]'en—

fant gatée .d'un ménage clérical.. Energigue, volontaire, les principes qui Jui

ont eté inculgues en ont fait une sorte de snob moralisatrice de la plus belle

eau. Elle est veolontaire, impérieuse, et dogmatigue.)

EDITH (se plantant devant la chaise de Sykes)
J'ai entendu votre voix. Il faut que jé‘vous parle. (& 1'Evégue) Papa, sortez

je vous prie...Allez, que tout le monde parte .

EVEQUE

Il n'y a pas de doute : Edith nous demande de sortir. Vemez...(Il se dirige

vers la porte du jardin attendant gue les autres le suivent)

SYKES

Comme vous voyez, Edith ne mache pas ses mots. C'est ce qui rend me position
difficile, mais c'est ce qui me plait en elle...
EDITH
Est-il préférable de flatter les gens et d'étre hypocrite ?
HOTCHKISS
Puisque vous le demandez, je répondrai : oui. C'est ce qui rend faciles et

agréables les rapports soclaux.



LE GENERAL (avec force)

"ie, gu'z mol tu diras toujours la vErité en toutes circons—

EDITH
Vous pouvez compter sur moi,oncle Boxer,

BOTCHKISS (& Edith)
Etes—vous slire d'aveir une juste idée de ce que peut &étre la vérité pour um
militaire de carriére 7

REGINALD (agressif)
Et quelle est la vErité pour vous, mon vieux ?

HOTCHKISS
Oh ! Impossible & &tre Enoncée publiquement dans .sa totalité.. Si Mademoiselle
Bridgenorth se mettait & la dire, il faudrazit que je quitte cette pigce par

pudeur !

REGINALD
Ca ne me surprend pas. (se levant) Bon, alors qu'est-ce qu'on fait ? Edith,

est—ce gue vous vous mariez ou pas 7

( Avant gu'Edith ait eu le temps de répondre, s& mére, suivie de

Leo et de Lesbie, entrent dans la pléce.)

LESEIA

Oui, elle est 12, naturellement .. Je vous l'avais dit qu'elle &tait descendue 2

Mrs BRIDGENORTE (apercevant Sykes)

Maie PauPaussi J

LEO

Et Sinjon ! A :
EVEQUE '

Edith voudrait parler & Paul en particulier. Allons dans mon bureau..(Lesbia

sort vers le jardin)

LEO

Mzis elle doit aller s'habiller ! Vous avez vu 1'heure ?
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Mrs BRIDGENORTH

Viens, mz petite Leo..

(Lec le suit & contre coeur. Ils sohit sur lé poink

d'entrer dens le burear dz 1'Evégue:)

HOTCEKISS (& Edith)
Savez~vous Mademoiselle gue je donnerals cher pour entendre ce gue vous avez

& dire & ce pauvre Paul !

LE GENERAL

et REGINALD (scandalisés)

EDITH
Pourguoil dites-vous ce "pauvre" Paul ?

HOTCHKISS
On appelle toujours un homme comme ga le matin de son mariage. Je me demande
bien pourguoi... Je suls son meilleur copain, et son premier témoin,vous le

savez. Est-ce gue ces titres ne me donnent pas le droit d'assister & 1'entre—
tien, dans son intérét ?
LE GENERZL (gravement)
C'est de 1'indélicatesse, Monsieur Hotchkiss.
HOTCHKISS
Non, Générzl, c'est de la curiosité.
Mrs BRIDGENORTH

Edith, il serait peut-étre plus simple gue ce soit Paul et toi gqui alliez

dans le bureau de ton pére ?...(Le groupe se dislogue et chacun revient 3 sa

place antérieure.) -

HOTCHKISS (& Edith)
Bien entendu, je ne m'en mélerai pas si vous vous y opposez. Mais ce que Paul
nous 2 dit tout 3 l'heure souléve des objections d'ordre général...

EDITH (soupgonneuse)

Quoi ? Paul a objecté quelgue chose ?



SYKES

£
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Sinjon . Vous n'avez pas le droit de dire ca ! J'al clairement a

j'étais prét 2 tenir mes engagements,

EDITH
Paul, vous avez Elevé des difficultés pour notre mariage 7

SYKES
Mais pas du tout ! J'ai simplement dit qu'il faudra fairé attention & wvos
déclarations publiques, car, lorsque nous sérons.mariés, c'est moi qui serai
responsable de vos propos..Par exemple, .la sémainé dernlére, vous avez proclamg,
SUr une estrade et en puBlié, gus Slattox ét Chinnéy étaiént des voyous. Ils

auraient pu exiger mille livres de dommages et .intéréts chacun pour cette

affirmation sans preuves, et si nous avions &t€ marids & ce moment 1z, c'est
moi qui aurai d@ les payer !

EDITE (avec calme)
Je n'al jamais dit qu'ils Etaient des voyous. Je choisis mes mots plus soi-

gneusement. J'al dit qu'ils Btaient des salauds, des menteurs, et des voleurs.

Et.c'est bien ce qu'ils sont..Slattox est méme pire.

HOTCHKISS .

J'ai peur que celz ne fasse pas moins de cing mille livres de dommages et
intéréts tout ga |
SYKES
Si ce n'Etait que pour moi seul, je m'en ficherais. Mais je n'ai pas le droit
de sacrifier le bien €tre de ma mire et de mes soeurs, et...

EDITH (méprisante)

N'ayez pas peur, je ne veux plus me marier.!

TOUS

SYKES (consterng)

Edith, vous me jetez par dessus bord ?
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EDITH

Pas du tout. C'est vous qul avez commencé,

SYKES
Sur moxn heaneur, non ! J'ai seulement dit que e ne connaissais pas la Loi
&

quand je veus ai demandée en mariage...

EDITH

Et vous n'auriez pas fait votre demande si vous 1'aviez connue, n'est-ce pas ?

STYKES
8i. Mais je vous aurais demandé en méme temps d'é€tre un peu plus prudente

dans Vvos propos, par amour pour moi, et pour ne pas nous ruiner inutilement.

EDITH
Vous trouvez donc que la vErité est inutile ¢

HOTCEKISS

Bier pire qu'inutile : nuisible !

EDITH .

Sinjon, vous feriez mieux de vous taire. Vous n'dtes qu'un sot et un bavard !

Mrs BRIDGENORTH ET L'EVEQUE (choqués)

Edith...ma chérie...

HOTCHKISS (avec douceur)

Rassure-toi, Paul, je n'attaquerai pas en diffamation !

EDITH (2 Hotchkiss)
Désolée, Mais vous Etes assez vieux pour savoir ce que vous avez .2 faire.(zux
agutres) Et maintenant qu'il n'y a plus de mariage, chacun va pouvoir retourner
& son travail. Maman, pourriez-vous dire 5 Collins de couper le giteau de

noces en trente trois parts pour les donmer aux ouvriéres de mon Syndicat. Ca

les consolera de leur déception de ne pas me voir en maride !

“HOTCHKISS (galamment, & Edith)

S1 Paul céde la place, Mademoiselle Bridgenorth, puis-je vous offrir mon bras ?
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LEO (furieuse)

Sinjon !

BOTCHKISS

Oh . J'oubliais...Pardon..( & Edith, sur un ton d'excuse)..un engagement

.

antérieur...

EDITH
Quoi ? Leo et vous ? Je l'avais deviné ! Eh bien, qu'est~ce que vous attendez
pour vous marier ? Je n'approuve pas les longues fiangailles, Le repas de
noces est prét, le gdteau est prét, tout est prét. Je donmerai & Leoc mon voile
et mes fleurs.,..

EVEQUE
Je crains qu'ils ne doivent attendre que le divorce de Leo soit prononcé, ma

chérie..C'est la loi.

EDITH

Alors, si je ne suis utile 2 riem, puis je retourner 2 men Syndicat ?
y P

SYKES

Vous ne semblez pas tr&s triste de notre séparation, Edith. Je ne peux m'ew—

pécher de vous le dire !

EDITH

Et vous, vous avez l'air drSlement soulagé | Mais nous n'en resterons pas

moins bons amis, n'est-ce pas Paul ?

SYKES (désespéré)
Non...Oui...C'est 2 dire, j'éteis tout & fait prét & vous épouser...et puis
cette brochure...si ce n'était pas pour mez mére..Mais je vous aurais telle-

ment aimée...je vous aime tellement...

EDITE (gentiment)
Allons, zllons..Ne me faites pas une scéne, chéri... Vous avez tout 2 fait
raison: une femme qui fait du syndicalisme me devrait pas se marier. Ou zlors
avec quelqu'un qui partage ses convictions et qui milite avee elle. Je ne vous

én Veux pas de me laisser tomber...



REGINALD (bondit)
Ah non ! Ca suffit comme gz ! Pourquoi est—ce 1'homme qui = toujours tous
les torts ? Sois franche, Edith : pourquoi n'&tais-tu pas habillde ? C'est

bien parce que tu ne voulais plis te marier ? Alors ne lui mets pas tout sur

le dos et partage la responsabilité de cette rupture !

HOTCHKISS
Est~ce qu'il ne serait pas mieux de...
REGINALD (violemment)

Vous, taisez-vous . Paul, &tes-vous prét 2 Epouser Edith ?

SYKES
Une promesse est une promesse...

REGINALD

Oui ou non, c'est tout ce gqu'on vous demande !

PAUL
Certainement oui.
REGINALD

Bien. Alors ma petite Edith va mettre ton voile, et em route pour 1'Eglise !

EDITH

Est-il bien entendu que Slattox et Chinney sont des menteurs, des voleurs et

des gredims, et que j'aurai le droit, & notre réunion de mercredi prochain,

d'en apporter les preuves ?
SYKES
Oui..J'espére que lz Providence épargnera me pauvre mére...Je répéte gque je

suls prét & vous épouser.

EDITH

Ce qui prouve que vous &tes un faible ! Mais je n'en profiterai pas ! Je

veux seulement savoir si cette brochure dit vrai (elle la brandit) Eedmase
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L'EVEQUE (déchiffrant le titre de la brochure)

"' SAVEZ-VOUS CE QUE VOUS ALLEZ FAIRE ? (PAR UNE FEMME QUT L'A FAIT) "....
Mrs BRIDGENORTH

Peut-on savoir, ma chérie, ce qu'elle a fait ?
EDITH

Elle s'est mari€e !! Tout simplement ! Et lorsqu'elle a eu trois enfants,-dont
1'afné avait 3 peine quatre ans-, son mari a commis un meurtre. Sur le point
d'étre arrété, il a tenté de se suicider. Malheureusement, il s'est raté, et

il n'a réussi qu'a se défigurer horriblement. Au lieu de le pendre, comme il le
méritait, le Tribunal 1'a condamné seulement & la prison & vie, soi-disant par
8gard pour sa pauvre femme et ses trois enfants si jeunes 1 Et elle n'a jamais
pu obtenir le divorce. Pendant vingt ans elle a df vivre seule et travailler
comme une b&te de somme pour Elever ses trois bambins ! Puis, le temps ayant
passé, juste au moment oli ces pauvres innocents s'apprétaient 3 commencer leur
vie d'adultes, la Justice a décidé de faire grice i leur pére et de le libérer
"pour bonne conduite" ! Si bien que ce monstre abominable, en sortant de 1'oubli,
a réussi a gicher toutes leurs chances d'avenir ! Les deux filles ont dii renon—
cer d se marier décemment avec des gargons respectables, et le fils a dii s'expa-
trier.. Et tout cela c'est LA LOI ! ..LA LOI et LA JUSTICE !! Donc, j'en conclus
que si Paul commet un meurtré, avec sadisme, un viol, ou méme plusieurs, des
attaques a4 main armée, s'il devient faussaire; escroc, ou tout simplement fou,

et qu'il soit emprisonné, ou enferm&, je ne pourrai méme pas diyorcer !

+-+..(enchalner ici avec le haut de la Page 53)

homme. .,
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EVEQUE

Oui ma chérie, c'est ainsi. On se marie 'bour le meilleur et pour le pire".

HOTCHKISS
Eh oul, lorsque deux personnes sont Eprises l'une de 1'autre, c'est i dire
sous l'empire de la passion la plus violente, la plus illusoire, la plus
éphémére, on leur demande de jurer qu'elles demeureront sans discontinuer
dans cet &tat d'excitation anormale jusqu'Z ce que la mort les sépare, ou
méme jusqu'Z ce que la mort les unisse, comme sur les bfichers hindous !

EDITH
C'est insensé ! Je refuse de signer um contrat pareil ! Quelle sorte de
servantes, d'amis, ou de ministres aurions-nous si nous leur jurioms de les
garder toute la vie "pour le meilleur et pour le pire" ? Ce serait encoura—
ger tous leurs mauvais instincts ., Or la conduite de mon mari compte plus
pour moi que celle de la femme de chambre ou celle du Premier Mipnistre ! Si
j'avais mieux connu la Loi, je n'aurais jamais consenti 2 me marier ! Aucune

femme sens@e ne se marierait si elle compaissait la Loi !

SYRES (&perdu)

Mais je ne vais pas commettre un meurtre....

EDITH

Comment pouvez-vous en &€tre slr ? Moi j'al bien révé d'étrangler Slattox...

N'avez-vous jamais révé de tuer quelqu'un, Oncle Regi ?

REGINALD (regardant férocement Hotchkiss)

LEO

Regi .
Mrs BRIDGENORTE (sagement)

-

Nous sommes en pleine folie ! Il y a leoin de la pensée 3 l'acte, heurcuse-

ment. Et je ne vois pas 1'un de nous commettre un crime.

HOTCHKISS
Qui sait ? Il y a un assassin qui sommeille dans le coeur de tout honnéte

‘

homme. ..
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LE GENERAL (outré)

L

Vous voulez dire que je pourrais commettre un acte qui me comduirait en

prison ?
HOTCHKISS (aimable)

Je le pense tout & fait.(Le Général se léve. Hotchkiss poursuit plus doucement)

Mais je n'en suis pas sfir.,...

Mrs BRIDGENORTH
Mais tout de méme, le mariage n'est pas qu'ume question de Loi ! (& Edith et

& Pzul) Mes enfants, ne vous aimez-vous pas assez pour affronter tous les

périls ensemble ? L'amour suffit...

HOTCHKISS

Si ¢a suffit, pourquoil se marier ? Hélas, l'amour est comme tous les appétits :
il disparait quand il est satisfait.

Mrs BRIDGENORTH
Assez, Sinjon . Quand on s'aime on doit se marier...lLz preuve c'est que tout

le monde le fait... Alfred ! Pourquoi ne dis-tu rien ?

LE GENERAL
Ca fait vingt minutes que j'attends en vain qu'Alfred dise quelque chose !
Tu dois parler, c'est le deveir de ta charge...Tu-dois user de ton autorité
Episcopale pour...

EVEQUE
Il faut donner sa chance au Diable, Boxer...Je regrette de t'avoir fait atten-
dre vingt minutes, mais moi ¢a fait vingt ans que j'attends ce qui arrive
aujourd'hui. J'aurais préféré que ¢a ne soit pas Z mon propre fover. Je devais
en avoir un obscur pressentiment quand je suppliaic les députés de rendre la

Loi du meriage plus humaine afin qu'elle puisse devenir divine !

Brs BRIDGENORTH
Oh, je t'en prie, Alfred, tenons-nous en au bon sens ! Les gens normaux se

marient. Qu'aurais-tu dit si les parents de Paul n'avaient pas &t& mariés ?



EVEQUE

Eh bien, justement, mz chérie, ils ne 1'Btajent pas.
TOUS ENSEMBLE
Quoi ?...Tiens !...Que veux-tu dire ?....Hein 7...Pas mariés ?...Comment ?...

SYRES (stupéfait)

Mais si | Mes parents &taient bien mariés ! Vous plaisantez n'est-ce pas ?

EVEQUE
Ne vous alarmez pas, Paul. Je vous explique la chose : vos parents n'&taient
pas anglicans, ils &taient Positivistes. Il y 2 eu une cBrémopie Positiviste
pour leur mariage 4 Newton Hall, aprés leur mariage civil dans le West Strand.
Mais vous qui &tes catholique anglican, reconnaissez-vous le mariage Positiviste

SYKES (accablé)

Non...mille fois non ! Alors..je suis un enfant du péché |

EVEQUE
Alloms, allons ! Vous n'étes pas plus un enfant du péché qu'un juif, un maho-
métan, un protestant, ou que tous ceux qui ne sont pas catholiques anglicans !
Pour moi, il n'y a qu'un mariage: le meriage sacramentel d'une Eglise, quelle
qu'elle soit. En dehors de celea, je me puis recomnaltre le mariage civil comme
une union valable tant que nos gouvernements refuseront de rendre des décrets
qui sat&sferont 2 la fois la Raison et lz mature humaine ! Sinon les gens
finiront par s'unir comme dans 1z Rome ancienne : devant leurs Notaires, par

des baux de treis, eix ou neuf ans, renouvelables ou pas, des espéces de

conventions.. .

LE GENERAL

Et toi, un Evéque, tu approuverais ce genre de conventions ?

EVEQUE
Le plus grave, 3 mon sens, c'est qu'on a séparé le mariage religieux du
mariage civil. Ainsi : les rapports entre Regi, Leo, et Sinjon sont-ils par—

=

faltement légaux mais, en ma qualité d'Evéque, ne vous attendez pas & ce gue

je les approuve !
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LE GENERAL

Tu vois, Reginald, tu aurais dii flanquer Sinjon a la porte |

REGINALD
Impossible : il est plus fort que moi ! Et puis ca aurait &té bien inttile

car en me prenant l'affection de ma femme, il s'&tait déji mis 4 ma place.

HOTCHKISS
Je proteste Regi ! Tout ce que je pouvais dire pour emp&cher une rupture
je 1'ai dit..

REGINALD
Je le sais, Mais ni vous ni moi n'y pouvions rien. Je ne pouvais pas lutter
( aux autres) J'étais vieux, il était jeune. J'&tais terne, il &tait bril-
lant. J'avais un visage ratatiné comme une noix, il avait un visage lisse

comme un champignon...Elle m'a jet& par-dessus bord, c'est normal.

LEO

Regi, si tu continues, je ne te parlerai plus.

REGINALDQ

De toutes fagons, je n'ai pas l'intention d'aller te voir quand tu 1'auras

LR

épousé
HOTCHKISS

J'espére bien que si ! Et alors vous aurez tous les avantages qui 8taient .

les miens : vous serez celul qui vient diner, qui apporte la distraction,

les nouvelles fraiches, les potins, 1'amour sans espoir, le réve qui passe,

et moi je ne serai plus que le mari, le sempiternel mari...

REGINALD (exaspé&ré)

Pourriez-vous me dire comment nous en revenons toujours i parler d'Hotch-

kiss quand c'est Edith qui nous intéresse ?

se tenk

(Lesbia gmpaxait 3 la porte du jardin oli elle reste immobile

Ecoutant les autres)

Mrs BRIDGENORTH
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Mrs BRIDGENORTH (sulte)
Est-ce que quelgu'un peut m'expliquer comment le monde se perpétuera si

plus personne ne se marie ?

SYRES
Et qui peut me dire ce qu'un honnéte homme, un anglican sincére, peut proposer

-

3 une femme qu'il azime, dont il est z2imé, et qui refuse de 1'épouser ?

LEO
Qui me dira 2 moi comment trouver le moyen de continuer & prendre scin de

Regi quand j'aurai épousé Sinjon ?

HOTCHKISS
Etablissons donc le premier comntrat type d'Association Conjugale & Responsa-

bilités Partagées .

LEO (indignée)
Sinjon ! Quelle honte !

EVEQUE
Quelqu'un doit bien commencer mon enfant. Mais je crains fort que lorsque ce
contrat sera &tabli, on s'apercoive qu'il est encore plus excécrable gue la
Loi actuelle, et qu'on en reviemne au mariage traditiommel, ce qui rendra

peut-étre service & la Morale, meis nous laissera & nos difficultés...

LESBIA
Je pense & guelque chose... Une femme ne devrait pas avoir le droit de refu-
ser laz maternité, si j'en crols les statistiques ?

LE GENERAL

~

Les statistiques n'ont rien & faire lia~dedans ! Ce qui compte, c'est la voix

de la Nature .

LESBIA (réveusement)
Si 1'on pouvait rédiger un accord 8crit garantissant des conditions honora-
bles pour une vraie Lady, et si l'on pouvait s'entendre sur ces conditioms,
!

je wveux bien m'unir & Boxer. (Le Géé%gl se léve, chancelle, et retombe sur son




EDITH

Et moi & Paul.
LEO
Et mol 2 Regl et & Sinjom.
LE GENERAL (épouvanté)
Une union 7..Par un accord é&crit...vous voulez dire une...un..et de la biga-

mie par-dessus le marché ?...Est—ce un cauchemar ou suis-je bien &veillé ?

(Cellins entre, revétu de sz robe d'Echevin. Tout le monde essaie de

prendre un air dé&taché.)

COLLINS
Désolé de devoir vous presser Monseigneur, Mesdames et Messieurs, mais 1'église
est pleine & craquer depuis une heure, et l'organiste a d&ja joud trois fois

d'un bout & 1'autre lz musique de Lohengrin....

HOTCHKISS (un peu ilmpressionné par la tenue
d 'Echevin.)

Je n'al pas encore eu le plaisir.,.Voudriez-vous me présenter ?...

COLLINS
Je ne suis que le Traiteur chargé de la réception, Momsieur, et je suis Mr

Alderman Cellins, Echevin de la Ville, quand je suis en tenue.

HOTCHKISS (&bahi)

Trés heureux, vraiment...
EVEQUE
Personnellement, j'attache beaucoup de prix aux avis de mon vieil ami Mr

Alderman Collins, Si Edith et Paul le permettent....

EDITH (péremptoire)
Je suis slre que Collins seraz de mon avis !
COLLINS

Certainement Mademoiselle. A quel sujet ?

EDITH



Peut-on raiscnnablement Se marier sous

Je vous le demande, 3

ou pour moi?

La question n'est pas

dédit, c'est toujours

Mais nen Les femmes

tente 2 1'amiable.. ..

~

«+.a8vec deux hommes 3

Mais le monde doit se

Maintenant que le cas

d'homme 3 homme : que
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EDITH

la législation actuelle 7

SYKES (z Collins)

vVous qui avez du bops fens : est-ce pire pour elle

REGINALD
la. Voyez-vous Collins, ce n'est pas l'homme qui se

la femme !

LESBIA

Sont tout 2 fait dsposées 3 trouver un terrain d'em

LEO

la fois....

Mrs BEIDGENORTH
perpétuer, n'est-ce pas Collins ?

LE GENERAL

vous z E€té exposé, Mr Cellins, je vous le demande

conseillez-vous 7

COLLINS (Eberlug)

Heu...ca mérite réflexion,..

Avez-vous saisi clairement leur probléme,

Pas du tout,
Commission,

nir au mariage,

assez supportable si on en n'attend pas tro .
Dop I P

chir. L'essentiel est

Si vous commencez 3 discuter chaque détail,

Regardez Mademoiselle Lesbia :

mais c¢ca n'est pas grave.

Mesdames et Messieurs,

HOTCHKISS (2 mi voix &8 Collins)

Mr Collins ?

COLLINS (2 mi-voix 3 Hotehkiss)

Je ne lis jamais 1e rapport d'une

et ce qu'on ignore ne vous tourmente pas.( Haut) Pour en Teve—

l'essentiel est de savoir gqu'il est
Mais il ne faut pas y réfls-
d'unir les jeunes gens avant gqu'ils ne réfléchissent.
Vous ne vous marierez jamais.

elle 2 commence par réfléchir, et elle ne



COLLINS (suite)
s'est jamais mari&e. Donc mon conseil sera le suivant : mariez-vous d'abord

et vous discuterez aprés, vous en aurez tout le temps .

LE GENERAL
Mais vous ne connazissez pas toute l'horreur de la situation, Collins...Ces

dames préféreraient contracter uniquement des unions Par contrats passés

devant notaires...

COLLINS (prudent)

C'est nouveau comme idée, mais ca mérite réflexionm....

EVEQUE

Mais non, Collins, ce n'est pas nouveau ! Les romains le faisaient...

COLLIKS
"Quand tu es 3 Rome, fais comme les romains", dit le proverbe. Mais nous me

sommes pas 2 Rome, Monseigneur, et avant de juger un contrat il faut le lire

nolir sur blanc.

HOTCHKRISS

Trés juste, Monsieur 1'Echevin, nous allons le Tédiger.

COLLINS
Toutefois, Monseigneur, Mesdames et Messieurs, si j'étais & votre place, je
ne réglerais pas définitivement cette question sanms prendre l'avis d'une
certaine dame que je consulte toujours quand se pose un probléme délicat
comme le votre. Elle a2 une expérience de la vie tout 3 fait exceptionpelle,

un tempérament merveilleux, et un instinet infaillible pour mener 2 bien
toutes les affaires de coeur...

HOTCHKISS
Excusez-moi, Mr Alderman Collins, mais comme je suis un snob totalement
snob, je n'accepterais jamais de suivre les avis de quelqu'un d'inférieur 3

moi...Quelle est la position sociale de cette dame ?

COLLINS
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COLLINS
Le plus €levée daps notre ville, Monsieur, Tassurez-vous . c'est 1a
Mairesse, Mais VOus ne suivres Ses avis que gi vous le voulez, (&8 Mrs
Bridgenorth) Je vous aj Souvent parlg d'elle, Madame, c'ggs ma belle—soeur,
Madame Georges,

Mrs BRIDGENORTH

COLLINS (surpris)

Vous en doutiesz Mazm 7

Mrs BRIDGENORTE

Oui...non...heu, plus Daintenant,

Pardop Collins, mais nous avons toujours Pensé que Madame Georges Btait

tTop belle, Lrop parfaite pour Etre Vraie...que c'Etait une création gde

Votre esprit, Montrez 1. nous vite !

COLLINS
Je ne demande Pas mieuy Monseignaur, ma2is, pour une raison que Jje n'ai

jamais py découvrir, elle m'a toujours défendu de lui parier de vous, et
J D J P

oui trag étranges...Mais Vous étes gop Evéque, et
en cette qualite, si vous Iui ordonnez de venir, elle viendra. Pour qu'elle

ajoute foi 3 cet ordre Monseigneur, faites&fui POTTer avec votye anneay

PE&r un Emissaire distingué, et elle obéira,

LE GENERAL

Avec Plaisir, Alfred, je te 1a Taméne.,, (I part en courant)

COLLINS

Mesdames et Messieurs, il serait bon, en attendant, de rédiger 1le contrat
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COLLINS (suite)
que vous souhaitez soumettre Z son copinion...parce gu'aucun de nous ne
pourra plus dire grand'chose quand elle sera 1la...
HOTCHKISS

Pourquoi ? Elle est si bavarde ?

COLLINS

Oh non, Monsieur, pas du tout ! Absolument pas ! Mais...comment dire ?...

Vous verrez...C'est Etrange...enfin, vous verrez...C'est Madame Georges ..

(Musigue)

- RIDEAU -

ENTR'ACTE
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ACTE IT

(Les personnages sont & peu prés aux mémes places qu'a la fin du

premier acte. Le Général est absent naturellement).

HOTCHKISS (lisant)
Contrat passé ce jour, entre...un blanc...ci-apr@s dénommé le Monsieur...
et, un blanc.....ci-aprés dénommée la Dame...dans le Comté de: un blanc..

il a &t& convenu et arrété ce qui suit...

LEO (se léve furieuse)

D'aprés les ré&gles de la politesse, Sinjon, la Dame doit venir en premier

HOTCHKISS

C'est vrai, Je vous demande pardon, une vieille habitude....

LEO

D'autre part, vous ne prévoyez qu'un seul Monsieur. Il devrait y en

avoir deux !

COLLINS
C'est une simple question de ré&daction, Maﬁm} on peut prévoir plusieurs

dames et plusieurs Messieurs.si on veut...

LEO

Ah non ! Une dame seulement, toujours UNE demde.dame !

REGINALD

Je t'en prie Leo ! C'est un contrat-type, ce n'est pas TON contrat .

EDITH

J'espére que toutes les possibilités, absolument toutes, seront prévues

dans ce contrat, et sans hypocrisie .

COLLINS

Soyez sans crainte, Mademoiselle, nous aborderons franchement tous les

problémes.



EDITH

Bon.
BOTCHKISS
Cele dit, comment rédige-t-on habituellement la premiére clause de ce

genre de contrat, Mr Alderman Collins, vous devez le savoir 7

COLLINS
Pas du tout. A la Mairie, c'est le Secrétaire GEnéral qui s'occupe de la

rédaction de tous les contrats...

EVEQUE
Il y 2 quelqu'un qui connait tout ¢a trés bien et qui pourrait nous aidex.
C'est mon Secrétaire, Mr Scames. (2 Edith) Va le chercher, ma chérie, veux-

tu ? Il est dams mon buresu. (Edith sort. Aux autres) C'est un homme trés

compétent, et de toute confiance. C'est un ancien Avoué qui est devenu mom
Chapelain en entrant dans les Ordres, et qui s'occupe depuis de toutes les
affaires administratives dGu Dioc&se. De plus, il me sert de Secrétaire
pour tous mes travaux littéraires..

(Edith revient avec Mr Soames. C'est un petit homme “sec, portant

soutane et barrette. Il salue lz compagnie en la bénissant avec deux

doigts.)
HOTCEKISS (lui offrant un sigge)

Asseyez-vous, Mr Soames...

SO0AMES
Pére Antoine, s'il vous plait .| J'al été baptisé Sextus Cromwell Soames.
Mon pére n'avait pas le droit de me faire ¢a ! Jeunes gens, quand vous
baptiserez vos enfants, prenez soin de ne pas les affubler d'étiquettes
qu'ils pourraient vous jeter & la téte plus tard ! Moi, j'ai pris le mnom

T

de Fére Antoine. J'en avais assez de faire pouffer les Enfants de Choeur !
P

EVEQUE
Pére Antoine, Edith a-t-elle eu le temps de vous dire un mot de notre

probléme ?



SOAMES

Oui, rapidement...(il soupire et hausse les Epaules)

LESEILA
Il semble que vous MMk dEsapprouviez ce genre de contrat...

SOAMES (sec)

Ce n'est pas & moi d'approuver ou de désapprouver. J'exécute seulement le
travail qui m'est confié par mon Supérieur.

EVEQUE

Soyez charitable, P&re Antoine, et donnez-nous un bon comseil...

SOAMES
Le meilleur conseil que je puisse vous donner & tous est celui-ci :
faites voeu de pauvreté et de cElibat . L'Eglise z €té fondée pour suppri-

mer la propri&té, et par comnséquent le mariage qui n'est que la propriété

d'un etre humezin par un autre étre humain !

Mrs BRIDGENORTH

Mais le mariage est un sacrement . (Scames l&ve les veux au ciel, navré)

Et comment le monde continuerait-il & vivre sans le mariage, Pére Antoine ?

SOAMES

Que chacun fasse son devoir et oublie le monde ) Qu'il continue ou pas est

l'affaire du Trés-Haut, pas la vbtre !

LESBIA

Pére Antoine, vous exigez 1'impeossible .

SOAMES (premant une plume et du papier)
Je savais bien que vous ne voudriez pas suivre mes conseils. Tant pis pour
vous . Alors j'attends vos imstructioms...

REGINALD
Nous buttons sur la premiére clause du contrat. Par quol devons—nous

commencer 7
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SOAMES

Habituellement, on commence par établir lz durZe du contrat.

LEO

Mais il s'agit d'un contrat de mariage !
g 4

SOAMES

Je sais. Ce mariage doit-il durer un an, une semaine, ou un jour ?

REGINALD

Un jour . Un jour ! Ciel . Mais, Pere Antcine, vous étes pire que nous .
J J P

SOAMES

Hors du sentier, c'est hors du sentier. Un centimdtre ou unm kilom&tre,
c'est pareil.
LEO
51 le mariage ne doit pas direr toujours, je n'ai rien & faire de ce genre
de contrat . Je trouve immoral qu'un mariage soit limité dans le temps.
51 les époux ne s'aiment plus, ils n'ont qu'a divorcer
REGINALD
Mol je trouve que le mariage devrait durer aussi longtemps que les conjoints
s'aiment et qﬂoila tout.
COLLINS

C'est impossible Momsieur, car il arrive souvent que les liens du mariage

restent serrés pour 1l'un tandis qu'ils devienment l&ches pour 1'autre...

LESEIA

Moi je trouve que le mariage devrait durer tant que 1'homme se conduit bien...
EVEQUE

Et si c'est la femme qui se conduit mal ?
Mrs BRIDGENORTE

Mais elle & alors perdu toutes ses chances de se recaser zilleurs. L 'homme

ne doit pas la laisser tomber..
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REGINALD

Et si c'est 1'homme gui perd son fover ue devient-il 7
q P 2 y 4

LEO
L'épouse doit garder un oceil sur lui et continuer 3 veiller & ce qu'il soit
bier soigné&. L'autre homme ne lui prend pas tout son temps, elle peut trés

bien s'occuper des deux 2z le fois |

LESBIA

Il ne peut pas y avoir un autre homme.

LEO

Alors pourquel quitterait-elle son mari ?

LESBIA
Parce qu'il n'existe plus pour elle.

LEO

C'est faux ! C'est absclument faux !

REGINALD
C'est toi gui le dis.

EVEQUE

Nous tournons en rond. Qu'en pemsez-vous Momsieur 1'Echevin ¢

COLLINS
Je pense qu'il y 2 autant de sortes de mariages qu'il y a de sortes de
gens., Le mariage des jeunes amoureux qui ignorent tout de la vie, le mariage
des vieux qui finissent par se ranger, les mariages pour de l'argent, ou
contre la solitude, les mariages de passion, les mariages de raisomn.. Pour
les uns, c'est le début d'unme grande aventure, pour les autres c'est au
contraire faire une fin...

EVEQUE

T

Eh bien, courage .| Examinons chaque cas.

REGINALD

Et les enfants dans tout ca ?
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COLLINS
Il faudrait que le mariage soit automatiquement annuléd lorsque les enfants
sont casés. Disons : vingt ans aprés lz naisaance du dernier enfant ?
Quand les enfants ont quitté le foyer, que reste-t-il aux parents ? La
plupart du temps rien ne les retient plus 1'un 2 1'autre, ils se comnais-—
sent trop, ils em ont per—dessus la téte, ils s'ennuient ensemble, se

détestent méme quelquefeis...

Mrs BRIDGENORTE (doucement)
Pas toujours, Collins..Parfois il leur reste la tendresse...une immense

tendresse, et tant de bons souvenirs...

SOAMES (pratiﬁue)

Et s'il n'y a pas d'enfant, que faire ?

COLLINS
Qu'ils restent ensemble tant qu'ils se plaisent, puis se séparent, mais
d'un commun accord...

LESBIA
Et de quoi vivra la femme lorsqu'elle me plaira plus ? Faudra-t-il qu'une
femme, si elle est sans fortune, reste sexuellement attrayante pour rester

mari&e et assurer ainsi sz subsistance ?

HOTCHKISS
Il faut bien en venir 1lia. Qu'on le veuille ou non, la dépendance Economigue
des femmes fait du mariage une affaire d'argent. L'homme est 1'acheteur,
lza femme 1'acheté&e. Si bien qu'il n'y a aucune différence essentielle entre

la femme mari&e et la prostituée...(murmures divers)

LEO
Ah si ! Il y en a une : la prostitude a au moins l'avantage de pouvoir

.

changer de partenaires sans que ¢a fasse un tas d'histoires ! (Re-murmures

divers)

EDITH
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EDITH
L'émancipation politique des femmes les affranchira &conomiguement, et

1'immorzlité cachée de nos moeurs ne sera plus tolérée

HOTCHKISS
N'oublions pas que nctre Gouvernement a trés sagement créé des Bourses du

Travail dans tout le pays pour procurer des emplois aux femmes qui en

cherchent..

LESBIA
Que font ces Bourses du Travail quand une femme s'adresse Z elles en décla—

rant gue son seul métier c'est d'étre Epouse et mére ? Elles se tramsfor—

ment en Agences Matrimonizles ?

HOTCHKISS
Non. Elles l'inscrivent tout simplement comme femme de ménage,-et elles la

présentent & des employeurs sans faire du mariage laz condition de 1'embau—

che !

LESBIA

C'est abominable.

SOAMES (trés administratif)
Ne mélangeons pas tout. Nous disions : s'il y a des enfants, séparation

automatique vingt ans aprés la maissance du dernier enfant. Aucun amende-

ment 7
LEO

Je proteste . Ce doit €tre pour la vie, sinon ca n'a pas de sens.
P P G

SOAMES
Mrs Reginald Eridgenorth propose pour lz vie. Personne pour soutenlr
cet amendement 7

LESBIA

Mal aussi j'al un amendement trés important & proposer : s'il v a des

enfants, 1'homme doit disparaitre complétement de la maison pendant deux

ans aprés chaque naissance.
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COLLINS

Mais oli voulez-vous qu'il zille Mademoiselle ?

LESRIA

0% il voudra,pourvu qu'il n'importune pas la mére !

REGINALD

Et elle..lz mére, elle reste seule ?

LESEIA

Seule 7 Mais elle & son enfant ! Ca lui suffit amplement pour £tre heureuse.

REGINALD

Alors le pére doit vivre en proserit, Z som Club, ne voyant que ses amis
et les femmes de ses amis ?

LESBIA (ironique)

Le pauvre !
BOTCHKISS

C'est peut—&tre lz solution : comme ses amis, Z tour de rdle, seront aussi
des proscrits jet&s hors de chez eux, leurs femmes, pendant ce temps 13,
soupireront peut-étre parfois aprés une société masculine, et il pourra
aller les wvoir.,.

LESBIA

Une mére peut trés bien avoir une société masculine, mais ce qu'elle ne

doit siirement pas aveir c'est un mari.

SOAMES

Rien d'autre Mademoiselle Grantham ?

LESBIA
Si. Notez : les époux doivent avoir des domiciles séparés. (aux autres)
Boxer fume comme une locomotive, et moi le tabac me donne des nausées, il
creit que dormir la fenétre ouverte c'est la bronchite assurée, et moil
X02

j'ai fjours besoin d'air frais la nuit. Nous pouvons &tre amis, mais nous

ne pouvons pas Vvivre ensemble. Tout ga doit étre prévu par contrat.
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EDITH
Mci, je n'ai rien contre lz fumée ou les fenétres ouvertes. Paul devra
seulement accepter ce qui est bon pour sa santé.

EVEQUE

Mais qui dé&cidera de ce qui est bon pour sa santé, ma chérie, toi ou 1lui ?

EDITH

Ni 1'un ni l'autre. Nous suivrons les ordres du Docteur.

REGINALD (& Soames)
Un bon conseil, Pére Antoine : refusez de mettre le Docteur sur le contrat.
C'est déja assez dangereux de marier deux persomnes 1'une avec 1'autre,
mais s'il faut en plus les marier toutes les deux avec un Docteur, c'est
la fin de tout !

LESBIA
4 propos, il me revient en mémoire quelque chose de trés important : Boxzer
croit aux vaccins, moi pas. Il devra donc y avoir ume clause spécifiant
que ce genre de décision serz prise par moi seule.

LEO (2 1'Evéque)

Le baptéme est presqu'aussi important gque le vaccin, n'est-ce pas 7
P P d q '

EVEQUE

C'est comme ¢a qu'on le considére habituellement, mon enfant.

LEO
Bien. Sinjon s'en moque, et il dit qu'il n'y a rien de plus ridicule que

les parrains. C'est donc moi seule qui aurai le droit de décider de tout.

REGINALD (& Leo)

Mais ce seront ses enfants tout autant que les tiens !

LEQO

Ne sols pas grossier, Regi !

EDITH

Vous oubliez le plus important : les questions d'argent...



EDITH
Quand je serai mariée, je n'aurai pas d'autre argent que celui que je

pourral gagner.
EVEQUE

Je suis désol&, Paul, mais lz fille d'un Evéque est la fille d'un homme

pauvre.
SYKES

Vous ne vous imaginez tout de méme pas que je laisserai Edith travailler

lorsque nous serons mariés ! Je ne suis pas riche, mais je le suis tout de

méme assez pour lui Epargner ca . Et quand ma mdre mourra...

EDITH

C'est idiot ! Bien sir que si, je travaillerai quand je serai mariée :

j'entretiendrai la maison.

REGINALD

Tu appelles gea travailler ?

EDITH
Pas vous ? Leo le faisait chez vous pour rien, alors vous ne pensiez pas
que c'@tait du travail, Mais maintenant que vous avez une femme de ménage,

est-ce qu'elle le fait pour rien ?
q P

REGINALD

Mais c'est un des devoirs de 1'épouse !

EDITH
Pas avec ce contrat. Si je dois entretenir la maison, faire la cuisine, la
lessive, et le reste, je veux que Paul me paie au moins autant qu'il pale-
rait une bonne. Comme ga je n'aurai pas bescin de lui demander de l'argent
chaque fois gue j'aurai besoin d'une robe, ou que je voudrai prendre un

taxi, comme le font toutes les malheureuses qui se marient sans réfléchir.

SYKES

Vous savez trés bien que je ne vous refuserai jamais rien Edith..

EDITH
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Llors ne me refusez pas le respect de moi-mé€me et mon indépendance., Et si
j'insiste c'est par loyauté envers vous, Paul. Songez que si Slattox me
poursuit en dommages et intE8réts vous paierez pour moi, et vous pourrez
vous rembourser petit Z petit sur mon salaire.

SOAMES (sarcastique)
Il n'aura pas & payer Slattox pour vous, puisqu'avec ce contrat vous ne serez

pas sa femme selon la Loi.

EDITH

Sottises ! Bien siir que si je serai sa femme .

SOAMES (inexorablement)

J'attends toujours une décision commune sur la durée du contrat, clause N°l...

BEGINALD
Nous n'en sortons pas . Je propose que le mariage dure jusqu'Z ce que les
parties divercent...

SOAMES (excéde)

Elles ne pourront pas divorcer, puisqu'elles ne seront pas mariées.

REGINALD (comnsterné)
Mais si elles ne peuvent pas divorcer, ce sera pire que dans le mariage

ordinaire

Mre BRIDGENORTH

Oh, cessez de dire des absurdités ! Bien sfir que ce serait pire ! Et d'ail-

-

leurs, en fin de contrat, & qui appartiendraient les enfants ?

LESEIA

A leur mére, &videmment.

REGINALD
Jamais de la vie ! Si j'en avais, je défendrais mes droits sur mes enfants

ar les armes s'il le fellait ! Et tous les peéres dignes de ce nom en fe-
p -

raient autant .



EDITE
On pourrait peut-&tre partager les enfants entre les parents ? En tous cas,
si Paul désirait que 1'un de nos enfants lui appartienne en exclusivité, il
faudrait qu'il me verse une certaine somme. Disons: mille livres par eniant,
pour le risque et la peine que j'aurais eu & le mettre au monde. L'intérét
de cette somme servirait & Elever l'enfant tant que nous resterions ensemble,

et si Paul m'enlevait 1l'enfant, le capital me reviendrait. Comme ga je seTsais
dédommagée.
Mrs BRIDGENORTH

Edith ! Tu es complétement folle ! Je n'zl jameis rien entendu d'aussi extra-

vagant .

EDITE

Bien. Mais alors, qu'est-ce que vous proposez d'autre ?

EVEQUE (doucement)
I1 faudrait peut—&tre aussi prévoir 1'amour qu'on aura pour ses enfants..

pour le glorieux ainé...pour le cadet fragile, ou pour le petit dernier...

COLLINS
Monseigneur, il y & une tierce partie : 1l'enfant lui-méme, L'enfant n'appar-
tient pas aux parents. Ce sont les parents qui appartiemnent aux enfants.

TIls ont donc le droit de donmmer leur avis .

EVEQUE

Pére Antoine, pouvez-vous nous indiquer le chemin du Devoir ?

SOAMES (sinistre et grincheux)
Ce n'est pas un chemin, c'est une route qui s'étend toute droite, bien large
au loin devant nous. C'est le chemin de laz perdition qui est proche et tor—
tueux. Le mariage est une abomination, et 1'Eglise aurait di le proscrire
au lieu d'en faire un sacrement ! La preuve : vous vous efforcez tous 4'amé-
nager vos péchés noir sur blanc, et vous n'arrivez pas 2 vous entendre sur

un seul article qui tiemne debout .



SYKES
Oui, c'est Etrange. L'&difice tout entier semble s'8crouler d&s qu'on y
touche...
HOTCHEISS
C'est la chainette d'Ibsen...
SYKES
La chainette d'Ibsen 7 Qu'est-ce que c'est ?
BOTCHKISS

La comparaison faite par Ibsen entre la chainette faite & la machine et le

lien du mariage est exacte : quand on en tire un seul fil, toute la couture

se défait d'un seul coup !

EVEQUE

Vous voyez, quand on donne sa chance au Diable, il perd toujours ! Il n'a

méme pas Eté capable de nous souffler la premiére clause de ce fameux contrat !

Je crains qu'on ne puisse lui faire confiance plus longtemps.
LESBIA

Alors le pays devra se passer de mes enfants...
EDITH

Et Paul devra se passer de moi...

LEO
Et moi, je n'Bpouserai pas Sinjon !
Mrs BRIDGENORTH
Et le monde finira avec cette généraxticn je suppose...
SOAMES (implacable)

J'attends vos instructionms.

(Ils se regardent tous longuement, en silence)
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REGINALD (timidement)

Aprés tout, peut—&tre que le mariage traditionnel...est mieux que...enfin est

tout de méme assez bien, tous comptes faits....

SOAMES (violemment)
Comment pouvez-vous dire cela ? Vous ne savez donc pas que les pires péchés

qui ravagent notre pays sont accomplis dans le mariage ?

COLLINS

C'est une opinion de célibataire, Pére Antoine.

SOAMES (furieux)
De toutes facoms, les Commandements de Dieu et de 1'Eglise devraient vous

suffire pour vivre, obeissez-leur .

HOTCHKISS
Pére Antoine, les régles de vie des premiers chrétiens n'Etalent pas faites
pour durer parce que les premiers chrétiens ne pensaient pas que le monde allait

durer ! Mais nous. auijourd'hui. nous savons qu'il y a des si&cles derriére nous,

SOAMES ™~

Et cela vous aide-t-il & trouver la solution ?

HOTCEKISS

Non.

SOAMES

Alors, priez pour étre &clairé .

HOTCHKISS

Je suis un snob, Pére Antoine, pas un illuminé !

REGINALD

Tout ¢z c'est bien joli, mais nous en sommes au point zéro .
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EVEQUE

Edith, veux-tu renoncer & tes id8es folles et te marier, tout simplement ?

EDITH

~

Non. Ce gue je demande me semble tout & fait raisonnable.
EVEQUE

Et vous, Lesbia 7
LESBIA

Jamais.

Mrs BRIDGENORTE (doucement)
Il ne faut jamais dire "jamzis", chérie...

LESRIA (en colére)
Je 1'ai d&jz dit : je suis une Lady, et je préfére renoncer Z ce que je ne
peux pas obtenir dans des conditions honorables.

SOAMES (aprés un silence qui montre qu'on est
dans une impasse totale)

J'attends toujours Vos instructions...

REGINALD

On n'avance pas...

LEO (& bout de patience)

Oh . Tu l'as déj2 dit, Regi ! Ne répéte pas tout le temps la méme chose !

REGINALD

SOAMES (se léve et déchire le papier qui est
devant lul en mille morceaux)

Eh bien, le voili votre comtrat.

(A ce moment parait Le Générazl gui annonce:)

LE GENERAL

Madame Georges, Monseigneur !



- 78 -

(Madame Georges parait. Elle est splendide, pulpeuse, multicolore,

fardée, parée avec &clat, emplumBe, environnée de gazes et de dentelles...

Ce n'est pas une "Lady" comme 1'entend Lesbia, meis c'est la femme femme,

triomphante, choyée, impEtueuse, sensuelle, intensément vivante.

Ce qui domine en elle est son extraordinaire vitalit&, On est subjugué par

son port assuré, ses yeux Etincelants, son azllure indomptable; on sent une

femme gui a "beaucoup véEcu", beaucoup zimé, mais son humour et son sourire

le rendent irrésistible & tous. Quand elle entre, tous se lévent, sauf Soames.

Mrs Bridgenorth se porte & sa rencontre. Hotchkiss a un sursaut, et file se

réfugier dams le coin le plus reculé de la pigce.)

KL
Mme GEORGES (1'anneau dans les mains{ilrs 1'Eve-
que et fait une génuflexion devant

lui,)

Voici votre amnneau, Monseigneur. Et me voiei. Vous 1'avez wvoulu...

EVEQUE
Mercl d'etre venue Madame.

Mrs BRIDGENORTH

Comment allez-vous Madame Georges ?

Mme GEORGES (passe lentement devant 1'Evégue et
va regarder Mrs Bridgenorth avec
une grande attentiom.)

Vous étes sa femme ?

Mrs BRIDGENORTH (Etonnée)

Lz femme de 1'EvBque ? Oui...

Mme GEORGES
Quelle admirable destin&e ... Et pourtant vous ressemblez I toutes les femmes...
Mrs BRIDGENORTE (génée, indiquant Lesbia)

Ma soeur, Miss Grantham...

Mme GEORGES

S1 étrangement mélée & la vie du GBnéral Bridgenmorth, n'est-ce pas ?

EVEQUE

Il vous a déji raconté sa vie ?
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Mme GEORGES

Nous sommes arrivés ici juste avant que j'en entende la fin !.. Mais je

connais le rdle important joué par Mise Grantham...

Mrs BRIDGENORTE (présentant Leo)
Mrs Reginald Bridgenorth...

REGINALD (rectifiant)
Ex mrs Reginald Bridgenorth. |

LEO

Tais-toi, Regi. Aie au moins la décence d'attendre gue le divorce soit pro-
g q P

noncé .

Mme GEORGES (& Leo)
Mon enfant, songez que vous avez devant vous bien plus de temps qﬁe lui pour

construire un autre foyer...

Mrs BRIDGENORTH (voulant présenter Hotchkiss)

Mr Saint John Hotchkiss... (Hotchkiss salue du plus lein possible)

Mme GEORGES

Comment ? Qui ? (Elle se dirige vers Hotchkiss et se plante devant lui) Mais

nous nous connaissons, jeune homme, n'est-ce pas ?...Vous &tes venu au magasin
de mon mari...(aux autres) Mon mari est négociant en charboms...
HOTCHKISS (bredouillant)

Heu...oui...Il cherchait un Agent de Publicité&, et il m'a offert la place...

Mme GEORGES (fixe Hotchkiss au fond des yeux, et,
aprés un silence lourd de sous-
entendus)

-~

Mais..elle est toujours z votre disposition. (Elle se tourne vers Edith)

Mrs BRIDGENORTE (présentant)

Ma fille, Edith,

Mme GEORGES

Lz mariée ? (elle regarde la tenue d'Edith, toujours en jupon, et sourit).

Vous allez vous marier en jupon ? Ou vous n'zllez pas vous marier du tout ?
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EVEQUE
C'est justement l'objet de notre discussion depuis une heure, et nous n'ar
rivons pas 2 nous mettre d'accord. Auriez-vous lz bonté, Madame Georges,
de nous donner votre avis et de nous faire profiter de votre gagesse et de

votre expérience 7

Mme GEORGES

Avec jole, Monmseigneur...(elle remerque Collins pour la premidre fois) Eello,

cher beau-frére . Vous &tes décidément magnifique en grande tepue ! (elle

apercoit enfin Scames, toujours assis & sa table) Oh ! Encore un uniforme !

Etes-vous le Sacristain ?
EVEQUE (présentant)
Mon Chapelain, le Pére Antoine.
Mme GEORGES (& Soames)
Excusez-moi...
EVEQUE
Maintenant vous connaissez tout le monde, n'est-ce pas ?
Mme GEORGES (se tournant vers Sykes)
Non. Qui est ce momsieur ?
EVEQUE
Oh ! Je vous demande pardon, Paul... (il présente} Mr Sykes, le futur marié..
Mme GEORGES (examine Paul)

Paré pour le sacrifice, n'est-ce pas ?...
SYKES

Hélas, il semble bien improbable maintenant que le sacrifice ait lieu...

Mme GEORGES
Qui sait ? J'aimerais parler aux dames d'abord. Pouvons-nous zller l3-haut ?
Nous bavarderons en admirant les cadeaux et la robe...

Mrs BRIDGENORTE

Certainement, si vous le désirez...
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REGINALD

Mais les hommes aimerzient bien entendre aussi ce que vous avez 2 dire...

Mme GEORGES

Les hommes, je les prendrai ensuite, un par um.

HOTCHKISS (& mi voix)
Seigneur !,.Ayez pitié de moi...

Mrs BRIDGENORTH
Par ici, Madame Georges. (Elle se dirige vers l'escalier fond cour, suivie
de Mme Georges, de Lec, Lesbia et Edith).

EVEQUE
Pére Antoine, si nous allions finir notre courrier en attendant ? Quand les
femmes bavardent, elles ne voient pas le temps passer, et nous avons beau—

coup de travail..
SOAMES
Trés bonne idée, allons-y.

(EVEQUE Et SOAMES sortent)

HOTCHKISS (qui semble se réveiller brusguement)

Paul ! Regi . (ils sursautent 3 cet appel imprévu)Général..Je suis navré

de devoir vous quitter immédiatement...surtout un jour pareil...mais cette
fois j'avoue que c'est de la frousse. De la frousse pure et simple. J'ai

peur..je n'y peux rien !

REGINALD

Mais de quoi avez-vous peur, grands Dieux ?

HOTCHKISS
A vrai dire, je me sals pas exactement...Ecoutez : quand je n'étais qu'un
jeune fou arrivant & londres, j'ai &té commander du charbon chez Collins and
Co, et, dans le magasin, je me suls trouvé nez & nez avec cette femme extra—

vagante. J'aurais di lui laisser me commande et partir...Mals je me suis

senti tout & coup paralysé par sa présence...Une &motion bizarre, nouvelle,



HOTCHKISS (suite)

comme une angoisse indéfinissable, une attente, un besoin inassouvi, me para-
lysaient... Je finis tout de méme par passer ma commande, et je m'enfuis le

plus rapidement possible. Mais une sorte d'obsession s'empara de moi apreés

cette rencontfe. Je n'avais qu'une idée en téte : la revoir. La nult, i'alla%s
réder autour de sa maison pour &tre plus prés d'elle. J'embrassais le seuil de
sa porte parce que son pied s'y Etait posé...Je me sentals attiré par elle comme
l'aiguille par l'aimant ! Comme si elle m'avait jet& un sort. Heureusement, la
guerre vint m'arracher & cet abime, et l'affaire du Major Debil fit de moi un
nouvel homme. Tout au moins je le crus...Mais quand elle est entrée tout &

1l'heure dans cette piéce, quand je l'ai revue, j'ai &té 3 nouveau saisi par une

terreur sans nom...Le maléfice continuait...Paul, cette femme est une siréne,

un vampire.. Il n'y a pour moi qu'une planche de salut : la fuite ! Le fuite

immédiate et pr&cipitée...(il amorce un &lan vers la porte)

LE GENERAL

-

Ah ! Je m'explique mieux maintenant votre déplorable attitude 3 Smutsfontein !

Un l&8che sera toujours un lache !

- HOTCHKISS
Général, vous n'avez pas bien regardé ses yeux . Ce sont des météores, des
astres flamboyants qui aveuglent, qui brililent, qui réduisent en cendres la

fierté des hommes les plus dignes de ce nom .

LE GENERAL

Vous me semblez plutdt malade, Sinjon, trés atteint méme...

HOTCHKISS
J'ai eu sept duels au sabre, j'ai des muscles de fer, je ne crains riem.
Combattre pour moi, c'est un jeu, un plaisir méme,parce que je gagne toujours.

Mais 1id, il s'agit d'autre chose. D'un mystére..d'une magie...

LE GENERAL ..

Je connais mieux les hommes que vous, et leur comportement est toujours révéla-—

teur, quoi qu'ils disent !
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Les chinois savent comment se comporte un homme lorsqu'il est coupé en mille
morceaux, ou bouilli édans l'huile. Mais dans une situation comme la mienne,
¢a ne leur servivait & rien ! Et puis connaitre les hommes ne suffit pas, il

faudrait aussi connalitre les femmes, Gé&néral ! Pardonnez-moi, il faut que je
y q J

parte, il le faut absolument...Adieu ! (Il se dirige vers la porte du jardin

Mais Madame Georges, descendant 1'escalier, lui coupe le chemin). Trop tard !!

Je- suis perdu !leiee.

Mme GEORGES

(Elle s'installe tranguillement prés de la table. Un temps, puis) Messieurs,

Vous m'obligeriez en me laissant seule avec ce jeune homme qui semble si

troubié.(Elle désigne Hotchkiss)
REGINALD
Oui, Madame, il l'est.l}.Ayez pitié de lui.. Vous venez, Paul, Boxer ?...

- (Paul hésite, mais Reginald l'entraine ainsi que le Général, et ils

 sortent).

(Mme GEORGES contemple longuement HOTCHKISS sans parler)
HOTCHKISS

Inutile de prolonger cette agonie...Parlez, femme fatale, si toutefols vous

€tes une femme et non une Stryge 3 forme humaine !
Mme GEORGES

Vous avez lu ga dans un livre, ou est-ce votre facon habituelle de vous

exprimer ?

vews s ol
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HOTCEKISS
Vos sarcasmes ne m'atteignent pas ! Il faut que je sache le pire tout de
suite : que faisazit votre pdre ?

Mme GEORGES

Il eteit aubergiste, il a Epousé sa servante, et je suis leur fille.

HOTCHKISS
Alors vous étes une femme tout 2 fait indigne de moi ! Croyez-vous gue vous

puissiez étre mon Egale par le ranmg, la culture, ou méme par 1l'3ge ?

Mme GEORGES
Avez-vous mangé quelque chose qui n'a pas passé ?

HOTCHKISS (méprisant)

Inférieure !!

Mme GEORGES (toujours paisible)
Qui. Et alors ?
HOTCHRKISS (Egaré)
C'est horrible ! Je vous aime!...Je vous aime, et mes intentions ne sont pas

honorables...(elle sourit) Criez ! Tirez lz sonnette ! Faites-moi jeter

dehors !..

Mme GEORGES (gentiment)
Mon petit, votre aveu est bien rafraichissant.. Je regrette de n'avoir plus
assez de fougue dans mes &lans pour y répondre comme je 1'auresis fait autre-

fois. (elle s'approche de lui) Avez-vous bien regardé ce visage gque tant

d'amours ont ravagé ?...Et ces rides qui en sont la trace ?..

HOTCEKISS (enivré)

Je n'y vois que des feux qui m'éblouissent, gui m'aveuglent, qui me rendent
fou...

Mme GEORGES
Vous me semblez trés atteint, Sinjon....

HOTCHKISS

Ne m'appelez pas Sinjon !



Mme GEORGES

Je m'appelle Pauline Zenobie. Vous pouvez n'appeler Polly.

BOTCHEKIES

Non ! Votre vrai® nom est Astarté, Dourga, Betelgeuse, Venus..peut—&tre |
D

Mme GEORGES (s'installe confortablement)
Parlons sérieusement. Croyez-vous que vous conveniez mieux 3 cette jeune sotte
de Leo que son mari ? C'était peut-@tre amusant quand vous &tiez 1'ami de la
famille, et que le mari &tait 13 pour vous faire valoir et endosser toutes les
Tesponsabilités. Etes-vous siir que ¢z vous amusera autant quand le mari ce

sera vous ? Elle n'est pas trés intelligente vous savez.
HOTCHKISS
Pourquoi me dire ce que je sais déji, démon ?

Mme GEORGES

Je suis siire que c'est le mari qui vous amusait le plus ! Il & plus d'humour
1

qu'elle ! Mon mari aussi a beaucoup ¢'humour...
HOTCEKISS
le marchand de charboms ?

Mme GEORGES

Tout juste. Il a justement des soucis en ce moment. (elle regarde Hotchkiss

de trés prés) un peu de distraction lui ferait du bien...

HOTCEKISS (brutalement)

Et vous croyez que j'accepterais de fréquenter un vulgaire marchand de

charbons 7

Mme GEORGES
Vous n'zimez.

HOTCHKISS
Je vous hais !

Mme GEORGES

C'est la méme chose.
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BOTCEKISS

Je suls perdu..

Mme GEORGES

Vous pourrez venir me Vvoir si vous me promettez d'amuser Ceorces.
P

HOTCHKISS (rageur)
Je 1'insulterzi, je me moguerai de lui...
Mme GEORGES
Mais non, chéri, je vous comnais. Vous vous conduirez en parfait homme du

mende.

HOTCERISS (vaincu)

Pauline Zencbie....

Mme GEORGES
Nen : Polly.

BOTCEKISS
Mme Georges Collins...

Mme GEORGES

Monsieur Saint John Hotenkiss, s

HOTCHEISS
Quelque chose de plus fort que le bon sens et la raison me ligote et m'en-
traine...Je sens que je suis & votre merci..Mais dites-moi, vous qui connais—

sez tout de lz vie, dites-moi la vérit&: aimez-vous vraiment ce ridicule
marchand de charbons ?

Mme GEORGES
Appelez-le Georges, s'il vous plait.

HOTCEKISS

Aimez-vous votre Jojo 7

Mme GEORGES
Je ne sais pas si je 1l'aime. C'est mon mari, voilZ tout. $'il mourait de faim,
je vous ferais frire aux petits ocignons pour son déjeuner. Nous sommes de boms
amis, Georges et moi, il m'appartient et j'y tiems. D'autres hommes peuvent

passer damns ma vie, mals Georges y est pour toujours.



BEOTCHRISS
C'est ga ! Comme un vieux manteau confortable . Ecoutez, je suppose que la

détestable fascination gue Vous exercez sur mei, c'est de 1'amour ?

Mme GEORGES

Il vy a toutes sortes de sentiments qui portent 1'étiquette "amour" vous savez !

HOTCHKISS
Et vous, m'zimez-vous ?

Mme GEORGES
Hal@te 12 ! Comme vous y allez . Mon amour n'est pas un article bon marché

qu'on peut s'offrir comme ¢a, mon petit . Moi, je ne réve pas d'amour du

matin au soir comme les belles dames de votre Société ! Pour me plaire 2 moi,
il faut etre trés habile, trés spirituel, trés épris, et surtout il faut

amuser Georges . Si Georges se prend d'amitié pour vous, vous pourrez venir me

=

volr souvent et falre de moi une amie. Si vous Téussissez Z toucher, ne fut—-ce
gu'un instant, mon pauvre coeur blasé, je vous comblerai, je vous enivrerai,

je vous transporteral au septiéme ciel... Vous pourrez essayer, si vous plai-
sez & Georges.

BOTCHKISS

-~

Vous me mettez Z 1l'épreuve 7

Mme GEORGES

A condition que vous lachiez Madame Reginzald.

HOTCHKISS
il

Mais c&éiié qui ne voudra pas me li3cher ! Croyez-vous que j'aie jamzis eu
l'intention de l'épouser ? J'étais célibataire et sans foyer, j'étais heureux
de les avoir tous les deux pour amis. Leo &tait un amusant petit diable, mais
c'était la compagnie de Reginald qui me plaisait, c'est lui que je préférais.
Elle ne s'en est jamais rendu compte . Un jour, elle est venue m'annoncer :
"que 1'inBvitable s'8tait produit". J'ai eu assez de tact pour me pas lui
demander ce qu'elle entendait par l& exactement, et 1'instant d'aprés je l'ai

entendu dire Z Reginald que leur mariage était ume erreur, qu'elle m'azimait,
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HOTCHEKISS (suite)
qu'elle m'avait brisé le coeur, que mz souffrance muette .me lui avait pas
échappé...Que pouvais~je dire sans paraitre grossier emvers elle ? Un gentle-

man de mon rang ne ridiculise pas une dame, méme si elle est folle !

Mme GEORGES
Eh bien, dires-lui maintenant que vous me pouvez aimer que les femmes en
puissance de mari, et que je suis votre dernisre conquéte.

EOTCEXISS

Mais elle a2 divorcé pour moi !

Mme GEQORGES (se léve)
Bon, n'en parlons plus. Je regrette que nos relations s'arrétent 13. J'aurais
aimé vous avoir I lz maison. Surtout Z cause de Georges. Adieu..(elle amorce
une sortie)

HOTCEKISS (suppliant)

Pauline Zenobie...

Mme GEORGES
Appelez-moi Madame Collims, s'il vous plait ! Mon pauvre Sinjon, vous n'avez
pas l'envergure d'un Dom Juan. Vous n'Btes qu'um vulgaire petit coureur de

n'importe quel jupon. Trés peu pour moi !

HOTCEKISS (la prend dans ses bras)

Ne soyez pas méchante, Polly (il 1'embrasse fougeusement)...

Mme GEORGES (aprés un temps pour reprendre son
souffle)

C'est mieux ca... Jeune homme, vous zllez me faire le plaisir de dire 2 Leo

que vous m'aimez, devant tout le monde, et & la premidre occasion.

HOTCHRISS

Mais...:

Mme GEORGES

Ce sont mes ordres, Sinjon. Et je vous rendrai heureux jusqu'Z ce que Georges

ait assez de vous.
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HOTCEFKISS

Je voudrais ne pas vous obéir..Mais c'est affreux, je le veux...Je le veux,

et ca me rend heureux .

(I1 sort en courant et croise le GEnéral qui remtre du jardin)

Mme GEORGES

Alors, cher Général, comment vous sentez-vous ?

LE GENERAL
Je crois que mes nerfs ont &té un peu secoués par toutes ces discussions.
Je suis allé fumer une bomne pipe au jardin, et mzintenant i> me sens mieux..

Mme GEORGES

Une pipe . Et votre bien—aimée qui 2 horreur de 1'odeur du tabac |

LE GENERAL
Je sais. Mais je ne peux pas m'empécher de fumer. Ca me semble si naturel...

-

Si je renongais & fumer, je sombrerais tout Z fzit dans la mélancolie..

Mme GEORGES
Et vous deviendriez tellement irritable que c'est elle qui fimirait par vous
supplier de reprendre votre pipé...Beaucoup de femmes intelligentes poussent
leurs maris Z commettre leurs pé&chés mignoms rien que pour les garder de

bonne humeur !

LE GENERAL

Mon cas est désespéré n'est-ce pas ?

Mme GEORGES
En ce qui concerne le tabac ?

LE GENERAL
Nen, en ce qui concerne Lesbia ?

Mme GEORGES

Je le crains, et c'est tant mieux pour vous G&néral. Miss Grantham ignore
absolument tout des faiblesses humaines. C'est une beauté , et il y a en

elle une espéce de grandeur qui la rend exceptionmelle...Mais elle vit



Mme GEORGES (suite)
comme un escrimeur : toujours en garde, et en méme temps elle refuse les
vrais combats de la vie... Elle n'éprouve que de la peur et du dégofit devant
les simples réalités gquotidiennes...Vous révez de lz conquérir parce gque
vous étes GEnéral et que vous la prenez pour une place forte. Mais il n'y a
pas de butin 2 espérer, la place forte est vide, et elle ne mérite pas vos

assauts répétés.. Il vous faut renoncer i cette victoire, Général.

LE GENERAL

Vous me brisez le coeur...

Mme GEORGES (tendrement)
Il o'y a2 pas de vrais héros sans blessures, G&néral, et vous &tes un vErita—
ble héros. Toutes les femmes un peu sensibles vont réver de vous conscler..
Il y a dans..le coeur de chacume d'elle une infirmisdre qui ne demanderz qu'z

vous bercer, & vous guérir...

LE GENERAL (&mu)

Vous. le croyez vraiment 7

Mme GEORGES
Général, n'oubliez jamais que le mariage est & 1'amour ce gque l'armistice
est 2 la guerre : on ne sait jamais si g¢a va finir par ume paix harmonisuse

(= 3

ou par la reprise des hostilit8s... Ne regrettez rien...

LE GENERAL
Merci Madame Georges, merci..C'est curieux : il me semble que vous dégelez

en mol des sources depuis bien longtemps glacdes..(il lui baise la main)

Pardonnez mon émotion..Vous &tes si bomne, si belle...excusez-moi.. (il s'enfuit

vers le jardin dans un cliguetis de médailles)

Mme GEORGES (attendrie)

Cher vieux guerrier...si brave et si enfant ! (elle se dirige vers le fond

et se heurte 2 Reginald oqui entre)

REGINALD

Je viens de croiser mon frére qui semble en extase dans un nuzage de fumée..

Puis-je vous parler un instant seul z seule ?
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Mme GEORGES
Rien de plus facile. Asseyez—vous.
REGINALD
Madame Georges, je suis inquiet pour Leo. Pensez-vous qu'elle sera heursuse

avec Seint John Hotchkiss ?

Mme GEORGES

Certainement pas. D'ailleurs, ils ne s'aiment pas.

REGINALD

Comment 77 Mais tout ce qu'elle m'a demandé de faire pour lul remndre sa li-
berté ?
Mme GEORGES
C her Monsieur Reginald Bridgenmorth, vous avez voulu Epouser une enfant, et
'

vous vous &tomnez qu'elle fasse des caprices ! Tous les enfants en font,

savez-vous ? Il ne faut pas les preandre au sérieux.

REGINALD

Mzis notre différence d'ige...

Mme GEORGES
Justement. C'est 1% que vous faites une erreur fondamentale. Vous Eétes persua=—
dé que parce que Leo est plus jeune que vous elle a tous les charmes, tous
les pouvoirs, tous les droits . Vous pensez que les années qui vous séparent
d'elle sont un handicap pour vous. Vous vous en excusez, VOUsS en avez honte...

-

Bref, —-pardonnez cette franchise-, vous pemsez tout Z l'emvers !

REGINALD
4 l'envers ?

Mme GEORGES
Oui Monsieur. Quand une jeune &cervelée a le bonheur de séduire et d'&pouser
un homme plus mir qu'elle, qui a de l'expérience, et qui peut la protéger
contTe ses propres sottises, elle a beaucoup de chance, croyez-moi . Qu'est-—

ce que c'est que cette religion imbécile qui wvous fait vénérer particulis-

rement laz jeunesse ? La jeunesse est charmante, belle, adorable et fugitive..
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Mme GEORGES (suite)
Mais la maturité est riche, généreuse, puissante, splendide... Jeunesse et

Maturité sont Z Egalité dans la course 2u bonheur, vous semblez 1'ignorer..

REGINALD

Vous croyez vraiment que 7...

Mme GEORGES (superbe)
Regardez-moi. Je me moque de mon age. Quand un jeune gargon rougit et bégaie
en m'apportant des fleurs, je sais que c'est encore moi qui lui fzis un mer-
veilleux cadeau . Cessez de Vvous prostermer aux genoux de cette petite sotte _
de Leo comme un vieux barbon de com@die . Vous 2tes sa& chance, sa seule chance
de bomheur...

REGINALD

Mais Sinjon Hotchkiss ?..

Mme GEORGES

C'est moi qu'il 2ime. Il vous le dira. Et, tout de suite aprés mei, c'est vous

~

qu'il préfére |

REGINALD (&berlué)

Non 77..

Mme GEORGES
§i.

REGINALD
Pauvre Leo, ..

Mme GEORGES

Elle n'est pas 3 plaindre, puisque vous 1'aimez.

REGINALD (ragaillardi)

Vous me faites voir les choses sous un jour nouveau...(il lui baise la main)

Je voudrals vous prouver ma recomnaissance...

Mme GEORGES
C'est trés facile : allez dire Z Monseigneur Bridgenorth que je souhaiterais

m'entretenir quelques instants avec lul en particulier..
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REGINALD

Je vous l'envoie.. Soyez bénie (il se dirige vers la porte du bureau de

scn frére 1'Eveque et v entre.)

(Restée seule, Madame Georges zjuste sa coiffure,

sa2 toilette, comprime de ses mains les battements de son coeur, etCs ..l

EVEQUE (entrant)
Madame Georges, avez-vous réussi Z mettre un peu de calme dans tous ces
esprits égarés ?

Mme GEORGES
Je l'espére, Monseigneur, mais je n'en suis pas sfire encore. J'ai besoin de
votre aide... Je ne connais rien des pouvoirs sacrés qui vous sont conférés,

i b . .. . - o : . 5

Dals ] &l toujours suivi votre enselgnement 2 1'Eglise. C'est vous qui m'avez

appris & me respecter, c'est grice 2 vous que j'al appris i traverser samns

dommages des chemins sauvages et accidentés...

EVEQUE
Je ne suis pas un Maitre qui enseigne, Madame Collins. Je suis seulement mmn

Compagnon de route qui montre le chemin & suivre quand on le lui demande.

Mme GEORGES

Monseigneur, vous n'auriez jamais di vous marier.

EVEQUE (dé&routé par cette attaque directe)

Je me suls mari& parce que j'&tais si amoureux d'Alice que rien n'aurzit pm
n'en empécher.
Mme GEORGES

Et maintenant, si vous Etiez veuf, vous remarieriez-vous ?

EVEQUE
Je suls vieux maintenant. La question ne se pose plus.
Mme GEORGES

Mais si la question se posait, le feriez-vous ?
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Qui, je me remarierais. D'abord parce que je ne voudrais pas que quelgu'un
s J ] q g

puisse croire que j'ai &t€ malheureux en ménage avec Alice. Et ensuite parce

que je n'oserais pas sortir avec un coeur vide, car la nature a horreur du

vide, et la premiére femme que

je rencontrerais s'y précipiterait, riem qu'i

cause de la press ion atmosphérique .
—

=

Mme GEORGES

Monseigneur, soyez sérieux avec mol... Je sals que je dols vous paraitre un peu

bizarre, un peu folle...

EVEQUE
Je l'avoue. Mais mei aussi je suis un Evéque un peu spécial..Nous sommes tous
les deux de drdles de personnes, mais n'oublions pas que IMhumour est un d e
Dieu !

Ah, Monseigneur, prenez-moi comme je suis, je n'en demande pas davantage .

Mme GEORGES

(Elle se 18ve, mais chancelle légérement) Ah, mon Di:"...je sens que...

Qu'y a-t=il ? Etes-vous malade
Non ! Non ! N'appelez perscnne
Rien d'inhabituel.

Vous n'entendez pas la musique

Non..

Vous ne voyez rien ?...Vous ne

Non, je suis dans mes téné&bres

EVEQUE (la soutient)

? Voulez-vous un verre d'eau ?...Je vals appeler...

Mme GEORGES

surtout,...Attendez.. .N'entendez~vous rien %...

EVEQUE

Mme GEORGES

s rw e

EVEQUE

Mme GEORGES

voyez pas une grande lumigdre ?...

EVEQUE

habituelles...

Mme GEORGES (entre peu 2 peu en tramnses)

Mettes votre main sur mon front... Celle qui porte 1'anneau...(Il le fait. Elle

ferme les yeux) Ecoutez...Ecoutez... J'ai €té moi-méme...Je n'al pas eu peur de

moi-méme.... Je suis devenue la voix de ceux qui ont peur de parler...lLe cri de

tous les coeurs qui se brisent

en silence... J'ai traversé la fournaise sans me

briiler, et je me tiens maintenant au pied du Tréne Céleste....

wwis ol



EVEQUE (hzletant, chuchote)

«++EL que voyez-vous au pied du Trdne c&leste ?...

Mme GEORGES (toujours en transes)
Quand vous m'aimiez je vous ai dommé comme jouers le Soleil et toutes les
€toiles...Je vous 2i donné laz puissance des montagnes pour vos Etreintes...
la profondeur de tous les ocEans pour les &lans de votre ame...Toute 1'Bter—
nité en un seul instant...N'&tes-vous pas assez payé pour ves luttes terres-
tres ? Mol, la femme, j'ai payé le prix sans marchander : j'ai porté les
enfants sans me plaindre, devrais-je aussi porter le pére ?...Quand j'al
ouvert les portes du paradis, vous &tiez aveugle....quand tous les oiseaux
chantaient Z vos oreilles et que les vents vous entrzinaient au plus haut
des Cieux, vous étiez sourd....Vous &étiez endormi...Ensemble nous avons
épuisé 1'éternité, et vous me demandez de Tepriser votre linge et de balayer
votre maison...Je vous ai donné mon 2me, &t vous me demandez mon corps. .Ne

suis—je donc rien de plus pour vous gu'um os 2 ronger 7...

EVEQUE (prend lz main de Mme Georges et douce-
ment)

Votre mzin est glacée...Pouvez—vous redescendre sur terre ?..Vous souvepez—

vous qui je suis et ol vous &tes ?

Mme GEORGES (toujours en transes)
Il y a des années...des anndes...quand vous avez parlé 3 mon &me, du haut de
votre chaire, vous m'avez ouvert les portes du salut...Mzintenant, elles me
sont ouvertes pour toujours. Je ne vous ai rien demandé..Je ne vous demande
rien de plus...Je vous bénis seulement. Vous étes plus heureux que mol, car
: avez
lorsque je fais aux hommes ce que vous/fait pour moi je n'ai pas de remer—

ciements, pas de bénédictions...Je ne suis que leur proie...Il n'y a2 pas de

pitié dans leur amour, pas de répit dans leur haine...

EVEQUE (tient toujours les mains de Mme Georges
et, doucement:)

Madame Collins, je vous en prie, revenez & vous.....



Mme GEORGES
Je ne veux pas revenir... je ne veux pas....je n'ai pas demandd 3 vous ren-

contrer...Je n'al pas demandé 2 vous toucher...(L'Evéque retire brusguement

ses mains) (Mme Georges revient lentement 2 elle) Pardonnez-moi..,pardomnez—

moi..J'al quelquefois songé Z vous tuer, et & me tuer ensuite...

EVEQUE

Grands Dieux | Pourquoi donc vous tueriez-vous ?..Sans parler de moi !

Mme GEORGES

Pour gque nous pulssions nous retrouver au rendez—-vous que je vous ai donné :
q

au Ciel.

EVEQUE (sursaute)

L'Incognita Appassionata .

Mme GEORGES (2 repris tous ses sens)

Vous avez lu mes lettres !)..Ah, merci Momseigneur, merci !

EVEQUE
Et j'ai rompu le charme en vous faisant venir ici...Me le pardomnerez-vous
jamais ?

Mme GEORGES
Vous ne pouviez pas devimer que c'Btait lz Mairesse gqui vous &crivait.
Je choisissais exprés du papier bon marché en fzisant beaucoup de fautes
d'orthographe...

EVEQUE
Vos lettres &taient trés belles quand méme...Les plus belles que j'ai jamais

Tegues.,

Mme GEORGES

Hélas, Monmseigneur, le réve est terminé . (souriant) Mais le rendez-vous

tient toujours .

EVEQUE (lul baise la main)
Comptez sur moi, j'y serai . Et nous..

(Leo, suivie d'Edith et de Paul, entre en coup de vent)




= Bf =
LEO

Oh, excusez-moi . Je cherche Regi, vous ne l'avez pas wvu ? Il faut absolu

ment gue je lui parle tout de suite !

EDITE
Paul et mol avons aussl une communication 3 vous faire 3 tous...

EVEQUE (va & la porte du jardin et appelle)

Hello ! Venez tous s'il vous plait ! Nous avoms Z parler..(Il vz au bas de

l'escalier et appelle) Lesbiz ! Alice !...(Entrent Le GEnéral, Reginald,

Collins, Soames, Mrs Bridgenorth et Lesbia) Tout le monde est 13 ?...Bon.

Alors, qui parle en premier ?

LEO (impétueusement)
Mei, si vous le voulez bien ! (2 Reginald) J'ai suivi les comseils de Madame
Geprges, je suls retournée chez nous...enfin chez toi...Je suis catastrophée !
Je suls anéantie . C'est une honte ! Il v avait un désordre abominable..Tes

vétements, dans un Etat lamentable, trainaient partout...Taz lotion capillaire

tait dans le théiére..Ta ceinture pour le foie transformée en poignée pour

m

prendre la bouilloire...Des piles de vaisselle sale s'entassent dans lz salle

& manger pleine de mouches...Une horreur ! L'Apocalypse !

REGINALD (placidement)

Oh, tu sais bien que ga m'emb&te de m'occuper de tout ga ! Je suis trés biexn

comme ¢a..

LEO
Non, tu ne l'es pas ! Tu mems . Tu me fais honte ! Je nme te laisserai jamais

vivre comme un cochon ! Quand j'aurai &pousé Sinjon, tu viendras vivre avec

nous .
REGINALD

Ah pon alors | Jamais de lz vie !
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HOTCHKISS

'ai un aveu 2 vous feire. Je ne suis pas 1'homme que vous avez cru. Je

3
-

Leo,

ne peux pas vous é&pouser. Je suis tombé follement amoureux d'une femme ordi-
naire...la femme d'un marchand de charbons...Je 1l'adore...Je dommerais toutes

les boucles de vos cheveux pour un lacet de ses bottines !

REGINALD (furieux)

Sacré coquin ! Comment osez—vous repousser ainsi ma femme, et en face de moi

encore |

LEC
Ne t'énerve pas, Regi, ¢a tombe bien. Je ne suis pas sfire qu'il me plaise
tant que g2 finalement...Il est trop intelligent pour &tre un véritable
homme du monde...Occupe—tol plutdt de faire casser, ou annuler, ou arréter

cet odieux divorce ! Et rentrons I la maison...(Reginald la prend dans ses bras)

EVEQUE

Le probléme semble donc résolu pour Leo et Reginmald...

LESBIA

Le mien aussi je crois.

LE GENERAL (tire une bouffée de sz pipe et :)

Puis je vous demander comment Lesbia ?

LESBIA (s'Eloigne de la fumée et prend ume grande
aspiration loin de lui)

Parce qu'aprés tous les dangers de la matinée, je ne suis pas encore maride !

Parce que je suis encore indépendante, parce que je suis ma propre meitresse :
une glorieuse et forte vieille fille de l'Angleterre &ternmelle !..(Socames

se léve et va lui serrer la main en silence).

LE GENERAL

Ne seriez-vous pas plus heureuse si vous &tiez la malitresse de quelqu'un

d'autre ?

LESBIA (horrifiée)

.-

Boxer
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LE GENERAL
Pardon, chére Lesbia, je n'ai pas du tout voulu employer ce mot dans un sens
y J L b

inconvenant !

LESBIA
Merci Boxer. Un jour, j'en suis sfire, nous seroms de vieux amis, et ce sera

trés agréable de nous retrouver...(ils se sourient) Je me crois pas, hélas,

qu'il existe en Angleterre un homme qui aime mieux sz femme que sa pipe.

COLLINS (secoues la téte et tristement)
Quelle pitié ! Que de belles dames perdues !...

EVEQUE (& Edith et 3 Paul)

A vous mes enfants : qu'avez—vous 2 nous dire ?

EDITH
Eh bien, sur les conseils de Madame Georges, nous avons &té, Paul et moi,
consulter la Société Britamnique d'Assurances Familiales, lz S.B.A.F. Elle
vous assure contre toutes les catastrophes familiales : les parents pauvres,

les enfants délinquants, les héritiers présomptifs, etc...

SYKES
Cette Société z comsenti 2 m'assurer contre toutes les poursuites ern diffa-
P

mation que les discours d'Edith pourraient m'attirer.

EDITE

Et avec une prime trés minime parce que je suis fille d'Evéque !

SYKES
t je me suis engagé solennellement envers Edith i ne pas commettre un crime

sans divorcer d'abord.
EVEQUE
En somme, vous avez tout prévu ?
EDITH

Oui, et, si vous le voulez bien, maintenant nous zllons nous marier. Je vais

m'habiller... (elle sort)



Mrs BRIDGENORTH
Mais i1 n'y a sfirement plus persomme dans 1'Eglise . Ils ont tous dd rentrer
COLLINS
Non Madm. J'ai persuadé les demoiselles d'honmneur de rester, ne serait-ce
que pour le déjeuner. Elles &taient un peu dégues, I cause de leurs belles
toilettes, mais elles ont accepté de rester. Surtout je crois parce qu'elles
gtaient curieuses de voir comment tout cela allait fimir ! L'Organiste
8tair presqu'aussi &puisé que 1l'orgue, mais il m'z juré que, quoi qu'il arrive,
il garderait le Mendelsohn pour la fin...Actuellement, il s'est endormi sur -
son clavier... Les invité&s sont en train de boire un sherry gue je leur ai
offert dans le jardin du presbytére, derri&re 1'Eglise, en papotant gaiement..
Tout peut-commencar, Mzim, nous scmmes PTELS...
Mrs BRIDGENORTH
A

Collins, je 1'ai toujours dit: vous &tes réellement un homme merveilleux .

(Collins rougit de plaisir. Edith revient en mariée, avec son voile,

sa couronne, son bouguet.)

EVEQUE
Tu es ravissante ma chérie | Alcrs, alloms=y. Venez, Pére Antoine..

(I1 se dirige vers la sortie jardin, suivi de Soames. Puis le GEénéral

offre son bras 3 Edith. Suivent: Leo avec Reginald, Lesbia avec Sinjon,

Mrs Bridgemorth avec Paul ferment la marche. Madame Georges, seule, se

dirige lentement vers la sortie.)

COLLINS
Place 2 lz Mairesse ! Place pour sa Seigneurie la Mziresse . Place
Messieurs Dames ! (La Marche de Mendelsohn retentit Z l'orgue, au loin,
et se termine sur une variation gzie)

COLLINS (resté seul en scéne)

T
e

A Dieu wvat

RIDEAU



